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LAZAR JANOS UR,
Miniszterelnokséget vezeté miniszter részére
1357 Budapest, Postafiok 6.

Targy: Felterjesztés épitésugyi rendelet alkotasara

Tisztelt Lazar Janos Miniszter Ur!

Kérem, hogy beton és vasbeton szerkezeteink biztonsdga és tartdssaga
érdekében épitésligyi rendeletet alkotni sziveskedjenek.

A rendelet javasolt szOvege a kdvetkezo:

»Beton, vasbeton, feszitett vasbeton épitményt (épiiletet, kozmiivet, mitargyat, ipari,
kozlekedési, vizépitési és mezdgazdasagi 1étesitményt, palyaszerkezetet stb.), illetve
szerkezeti elemet — az épitmény kell6 biztonsaga és tartossaga érdekében — csak olyan
betonb6l (transzportbetonbdl vagy helyszinen kevert betonbdl) vagy eléregyartott
elembdl szabad késziteni, amely esetén a beton szildrdsagaval kapcsolatban a vevo
(megrendel6, felhasznald, kivitelez6) kockazata, vagyis annak lehetdsége, hogy hibas
tételt fogad el és épit be az épitménybe, legfeljebb 50%, méas szdval a szilardsag
elfogadasi valoszintisége legfeljebb 50%.

E kdvetelmény akkor teljesll, ha a beton atadas-atvételi eljardsa soran a szilardsag
megfelel6ségének ellenérzésére a vevo altal (a gyartd bevonasaval) sablonban készitett
28 napos koru, kizsaluzas utan végig viz alatt tarolt, 150 mm élhosszusagu
prébakockak egyiitt értékelheté nyomdszilardsag vizsgalati eredményeinek (vagy az
ezekre atszamitott eredményeknek) atlaga kielégiti a kovetkezo feltételt:

2
1:cm,cube,test > 1:ck,cube + 1:nxscube,test N/mm (1)
ahol:

femcubetest 28 Napos kord, sablonban keszitett, kizsaluzas utan végig viz alatt
trolt, 150 mm élhosszasagu probakockak egyiitt értékelhetd
nyomoszilardsag vizsgalati eredményeinek (vagy az ezekre
atszamitott eredményeknek) atlaga, N/mm?

fek cube a beton probakockdkon értelmezett nyomoszilardsaganak eldirt
karakterisztikus (jellemz6) értéke, N/mm?

t alulmaradasi  (Student) tényez6, értéke vizsgalati eredmények
n szdmanak fliggvényében a kovetkez6:
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n 3 4 5 6 7 8 9 10

t, | 2,920 | 2,353 | 2,132 | 2,015 | 1,943 | 1,895 | 1,860 | 1,833

n 11 12 13 14 15 20 30 00

t, | 1,812 | 1,796 | 1,782 | 1,771 | 1,761 | 1,729 | 1,699 | 1,645

Saubetest ~ VEQIQ Vviz alatt tarolt probakockakon meghatarozott, egymast kovetd
n szdml nyomoszilardsag vizsgalati eredmény szérasa, N/mm?.
A szOrds szémitdsba vehetd legkisebb érteke < C50/60
nyomdszilardsagi  osztdly esetén 3,0 N/mm?, > C55/67
nyomoszilardsagi osztaly esetén 5,0 N/mmZ.

Abban az esetben, ha a szorast nem hataroztdk meg, akkor az (1) 6sszefliggés helyett a
(2) 6sszefliggést kell alkalmazni:

< C50/60 nyomoszilardsagi osztaly esetén:  fon cuve test> focuve + 8,0 N/mm?
> C55/67 nyomoszilardsagi osztaly esetén:  fon cuve test> fok cube + 10,0 N/mm? (2)

A beton szilardsagaval kapcsolatos kovetelmény fenti teljestilését a vevo és az épitteto,
illetve megbizottja ellendrizni koteles.

Nemmegfeleloség esetén intézkedni kell, melynek révén az épitmény, illetve a
szerkezeti elem elfogadhatova valik. Ilyen intézkedés lehet:

— a vonatkozé Eurocode 2, illetve Eurocode 4 tervezési szabvany, vagy példaul
Utpalyaszerkezet esetén az e-UT 06.03.15 ttiigyi miszaki el6iras alapjan meg
kell itélni az épitmény, illetve a szerkezeti elem teherhordoképesseget az
épitménybe, szerkezeti elembe beépitett beton adott kori nyomdszilardsaga
alapjan. A teherbiroképesség megfelelel, ha a beton nyomdszilardsag
teherbirasi tervezési értéke (fg) nagyobb vagy egyenld, mint az igénybevételbol
a betonban ébredé nyomofesziiltség (o), azaz fog > ogy;

— az epitmény, illetve a szerkezeti elem megerdsitése;

— az eldregyartott elem, a palyaszerkezet cseréje.

Epitési engedélyt beton, vasbeton, feszitett vasbeton épitményre kiadni akkor szabad,
ha a beépitésre tervezett beton szilardsaga varhatéan megfelel e rendelet szerinti
kovetelmenynek, vagyis a beton tervezett (el6irt) nyomoszilardsagi osztalyat e rendelet
(1) vagy (2) 6sszefliggésével hataroztak meg.

Hasznélatba a beton, vasbeton, feszitett vasbeton épitmény akkor vehetd, ha igazolték,
hogy a beton szilardsagaval kapcsolatos, e rendelet szerinti kovetelmény minden
szerkezeti elem esetén teljesdlt.

Kelt: Budapest, 2017. ...hava

Miniszter”
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INDOKLAS

1. Beton, vasbeton és feszitett vasbeton szerkezeteink biztonsagat és tartdssagat
veszélyezteti, hogy

- az MSZ EN 206:2014 beton termékszabvany és — annak magyar nemzeti alkalmazasi
feltétele, — az MSZ 4798:2016 beton termékszabvany (1. melléklet) szerint a meg
nem felelé szilardsagu beton elfogadasi valoszintisége altaldban 70% is lehet (2.
melléklet), szemben az Eurocode 2 (MSZ EN 1992-1-1:2010 stb.) tervezési
szabvanyokkal, amelyek esetén a meg nem feleld szilardsigu beton elfogadasi
valosziniisége legfeljebb 50% lehet. A beton termékszabvanyok és a tervezesi
szabvanyok nyomoszilardsagi elfogadasi valdszinliségeinek eltérd voltdt az OC-
gorbek (Operating characteristic curve, elfogadasi jelleggorbe) eltéré futasa fejezi ki
(3. melléklet);

- abeton nyomoszilardsagok értékelése soran a beton termékszabvanyok és a tervezési
szabvanyok szerint ugyanazon beton nyomoszilardsaganak karakterisztikus
(jellemz6) értékét — az eltéré OC-gorbek (3. melléklet) kdvetkeztében — eltérd
osszefliggésekkel, eltéré alulmaradasi tagassagokkal kell meghatéarozni:

Az alulmaradési tdgassag az MSZ 4798:2016 termékszabvany (amely allo betiivel
magaban foglalja az MSZ EN 206:2014 termékszabvanyt is) szerint vagy a Taerwe-
féle alulmaradasi tényezd (1,) figgvénye (4. melléklet) vagy konstans 4 N/mm?
(5. melléklet), az Eurocode 2 tervezési szabvany szerint vagy a Student-féle
alulmaradasi tényez6é (t,) fliggvénye (6. melléklet) vagy konstans 8 N/mm?
(7. melléklet).

Ez azt eredményezi, hogy valamely adott 6sszetételli beton atlagos nyomoszilardsagat
a beton termékszabvanyok alapjan értékelve, a beton nagy valdsziniiséggel legalabb
eggyel nagyobb nyomdszilardsagi osztalylra (jeliire), azaz latszolag jobb mindségiire
adodik, mint az ugyanolyan 0sszetételii beton az Eurocode 2 méretezési szabvany
szerint értékelve. A beton termékszabvanyok szerint megfelelé nyomoészilardsaga
betonok nyomoszilardsdga elmarad az Eurocode 2 méretezési szabvany modelljében
elvart nyomoszilardsagtol (8. melléklet).

2. Nem volt ez mindig igy, 2004 el6tt teljes 6sszhang volt a magyar beton termékszabvany
(MSZ 4798:1982 ¢s elddjei) és a szerkezetek (MSZ 15022:1986), a vizépitési miitargyak
(MSZ 15227:1980), a beton palyaburkolatok (MSZ-07-3212-3:1981) stb. méretezeési
szabvanyanak nyomoszilardsag-felfogasa kozott. Annak idejen mind a beton
termékszabvany, mind a méretezési szabvanyok szerint a nyomdszilardsadg jellemzd
értékét egyformdn az MSZ 4702-2:1980 szabvany szerint a Student-féle alulmaradasi
tényezével kellett meghatarozni (9. melléklet), ahogy azt ma is tesszilk az Eurocode 2
tervezési szabvanyok alapjan (6. melléklet).

Ez azt jelenti, hogy ma az MSZ EN 206:2014, illetve az MSZ 4798:2016 betonszabvany
f6szovege (all6 betiis eurdpai szovege) Szerinti betonbol épiild magas- €s melyepitési
betonszerkezetek, hidak, tartalyok, vagy az MSZ EN 13877-2:2013 szabvany szerint
késziilo palyaburkolatok stb. betonjanak &tlagos nyomoszilardsaga minden bizonnyal
kisebb, 0Osszetétele gyengébb, véarhatéan Kkevésbé tartds, mint az ugyanolyan
nyomoszildrdsagi osztalya (jelli) betonbol 2004 eldtt épiilt betonszerkezetek és
palyaburkolatok betonjanak nyomoszilardsaga és tartdssaga volt, illetve lenne, ha ma
csak az Eurocode 2 tervezési szabvany szerinti nyomészilardsag alulmaradasi tdgassaggal
szabadna betont gyartani. (10. melléklet).

BETONOPUS BETONOPUS BETONOPUS BETONOPUS BETONOPUS



4

3. Beton, vasbeton és feszitett vasbeton szerkezeteink biztonsagat és tartdssagat
veszélyeztet6 fenti helyzet megsziintetéséhez miniszteri rendeletre

van szilkség, mert az egyéb eddigi probalkozasok kudarcot vallottak. Példaul a CEN-
hez (Comité Européen de Normalisation = Eurdpai Szabvanylgyi Bizottsag)
benyljtott  észrevételt elutasitottdk (11. melléklet), az MSZT-nél (Magyar
Szabvanylgyi Testllet) tett szabvanyszOveg javaslatot az MSZ 4798:2016
szabvanyban csak ajanlasként és részlegesen fogadték el, és nem a fészovegben,
hanem a senkire sem kotelez6 mellékletben helyezték el (12. melléklet);

és van az egyedili lehet6ség, mert a CEN altal is elismerten a nemzeti miniszteri
rendeletek hierarchiaban a szabvanyok felett allnak (13. melléklet).

4. A hierarchidban rejlo lehetéséget felismerve a spanyol kormany 2008. julius 18-an,
1247/2008 szam alatt, kiralyi rendelettel jovahagyott, a betonok méretezésére vonatkozo
rendeletet alkotott, amely szerint az atvevd kockazata nem lehet tobb, mint mintegy 50%.
A jovahagyo spanyol kiralyi rendeletet a 14. melléklet, annak magyar forditasat a 15.
melléklet, a spanyol kirdlyi rendelettel jovahagyott, a szerkezeti beton méretezésére
vonatkozd spanyol EHE-08 el6iras (ez az Eurocode 2 tervezési szabvany spanyol nemzeti
alkalmazési dokumentuma) nehany részét a 16. melléklet, az utébbi magyar forditasat a
17. melléklet tartalmazza.

Ezt a spanyol rendelkezést a CEN az MSZ EN 206:2014 szabvanyban tudomasul vette,
mint ahogy az a magyar nemzeti alkalmazéasi dokumentumban, az MSZ 4798:2016
szabvéanyban is megjelenik (18. melléklet).

Véleményem szerint a spanyol példa alapjan a CEN a fent javasolt magyar miniszteri
rendeletet is tudomasul kell majd vegye.

HIVATKOZOTT SZABVANYOK ES ELOIRASOK

MSZ 4798:2016

MSZ 4720-2:1980

MSZ EN 206:2014

MSZ EN 1992-1-1:2010

MSZ EN 1992-1-2:2013

MSZ EN 1992-2:2009

MSZ EN 1992-3:2011

MSZ EN 1994-1-1:2010

,Beton. Miiszaki kovetelmények, tulajdonsdgok, készités és
megfeleléség, valamint az EN 206 alkalmazéasi feltételei
Magyarorszagon”

,»A beton mindségének ellendrzése. Altalanos tulajdonsagok
ellenérzése.” Visszavont régi szabvany

»,Beton. Miszaki feltételek, teljesitoképesség, készités ¢Es
megfeleldség”

Eurocode 2: Betonszerkezetek tervezése. 1-1. rész: Altalanos és
az éplletekre vonatkozd szabalyok”

,Eurocode 2: Betonszerkezetek tervezése. 1-2. rész: Altalanos
szabalyok. Szerkezetek tervezése tlizhatasra”

,Eurocode 2: Betonszerkezetek tervezése. 2. rész: Betonhidak.
Tervezesi és szerkesztési szabalyok”

,Eurocode 2: Betonszerkezetek tervezése. 3. rész:
Folyadéktartalyok és taroloszerkezetek”

»Eurocode 4: Egyiitt dolgozd, acél-beton &szvérszerkezetek
tervezése. 1-1. rész: Altalanos és az éplletekre vonatkozo
szabalyok”

BETONOPUS BETONOPUS BETONOPUS BETONOPUS BETONOPUS
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MSZ EN 1994-1-2:2013 ~Eurocode 4: Egyltt dolgozo, acél-beton Oszverszerkezetek
tervezése. 1-2. rész: Altalanos szabalyok. Szerkezetek tervezése

tlizhatasra”
MSZ EN 1994-2:2009 ~Eurocode 4: Egyltt dolgozo, acél-beton Oszverszerkezetek
tervezése. 2. rész: Altal&nos és a hidakra vonatkozé szabalyok”
e-UT 06.03.15:2017 »Betonburkolatd  és  kompozitburkolatu —Utpélyaszerkezetek
méretezése”
Budapest, 2017. februar 9.
Tisztelettel:

Dr. Kausay Tibor Ph.D.
okl. épitémérndk, okl. vasbetonépitési szakmérnok,
cimz. egyetemi tanér,
ugyvezetd, mérnoki kamarai tag (01-0243)
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1. melléklet, a 2., 4., 5., 12., 13. és 18. melléklet cimlapja



2. melléklet
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3. melléklet

Elfogadasi valoszintiség
Annahmewahrscheinlichkeit
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Hosser, D. — Gensel, D.: Kritische Bewertung der
Statistik  beim  Konformitatsnachweis der
Betondrickfestikkeit nach pPrEN 206.
TU Braunschweig, IBMB (Inst. F. Baustoffe,
Massivbau und Brandschutz) Im Auftrag des

- Deutschen Beton-Verein E.V. Braunschweig,

1995.
OC-go6rbe (Operating characteristic curve)
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Bild 1: Annahmekennlinien zum Konformit4dtsnachweis nach prEN 206 und DIN 1084

Kausay

Elfogadasi jelleggorbe (OC-gbrbe) a megfeleloség igazolasahoz

az EN 206, a DIN 1084 és az MSZ EN 1992-1-1 szabvany szerint
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4./1 melléklet
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4./2 melléklet

A Taerwe-tényezo
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Ezek a
Taerwe-féle
alulmaradasi
tényezok,
amelyek értéke
kisebb, mint a
Student-féle
alulmaradasi
tényezok

(lasd a 6., 9. és
12./4 mellékletet)
értéke.

4./3 melléklet
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6. melléklet
Kisérlettel segitett (statikai) tervezés soran — amikor a szoras szamithatdé — a jellemzé
(karakterisztikus) erték szamitasanak modszere az MSZ EN 1990:2011 szabvanyban (D7. szakasz)

MAGYAR SZABVANY _;'_f' MSZ EN 1990

Eurocode: A tartoszerkezetek tervezésének alapjai

— Altaldban az ,ismeretlen V4 sort kell alkalmazni abban az esetben, ha a Vx elézetes adatok alapjan még
nem ismert, €s azt a mintabdl kell meghatarozni a kévetkez6k szerint:

1 Az anyagtulajdonsagok jellemzo ertékét az MSZ EN 1990:2011 Eurocode) D7.
sZ=——>(x;—m, )Y mellékletének ajanlott modszere szerint példaul az 5 %-os alulmaradasi
bt hanyaddal kell kiszamitani: X, = X, x(1 - kxV) = X, — k,xs, ahol X, az
atlagerték, k, az alulmaradasi tényezé, V = s/X_, a variacios tényezé (variacios
egyutthato, vagy relativ szoras), s a korrigalt tapasztalati szoras.

Vx =Sy /My

(3) A ym parcialis tényezét altalaban a kisérleti eredmények alkalmazasi teruletének figyelembevételével kell

megvalasztani. St , 2 : 2
Ak, értekek Iényegében a Student-tényezok:
D1. tablazat: A k, értékei az 5%-os karakterisztikus érték meghatarozasahoz

n 1 2 3 4 5 6 8 1050 0056 #a30 5
‘3”\;@“ 231 | 201 | 180 | 183 | 1,80 | 1,77 | 174 | 172 | 168 | 167 | 164
X

lsmeretlen
Vx

1. MEGJEGYZES: Ez a tablazat normalis eloszlas feltételezésével késziilt.



7. melléklet
MSZ EN 1992-1-1:2010 Eurocode 2: Betonszerkezetek tervezeése.

1-1. rész: Altalanos és épuletekre vonatkozo szabalyok

3.1. tablazat: A betonok szilardsagi és alakvaltozasi jellemzéi

Betonszilardsagi osztalyok
fox [MPa] 1216 |20 25|30 |35|40|45|50|55|60 70|80 ml

e, K o b L e ek o e s

Analitikus &sszefliggés/magyarazat

SN’“““Z

fotm [MPa] 1,6/1,9(22/2,6(29|3,2|35(3,8|4,1(42|4,4|46|48|5,0 fméf:;fi:;fe:(m/foilsgfgom
fetx,0,0s [MPa] 1,1]1,3]1,5/1.8]20[|22]|25|2,7129]|3.0/3,1|3,2{34|3,5 fuoos=0,7hum  5%-0s kvantilis
f.0,05 [MPa] 2,0/25(29(33(38|4,2|46|4,9|53|55|57(6,0(6,3|66 fuoss=1,3n  95%-0s kvantilis
Eom [GPa] 27 129|30|31|33|34|35|36|37|38|39|41|42| 44 Eun=22(fur/10)°®  (fon MPa-ban)
€c1 [%oo] 1,811,9]2,0(2,1]2,2(2,25(2,3|2,4|2,45/2,5|26(2,7(2,8|2,8 S
Ecut [%o] g5 823012812808 o o et e e i
0 29 22123/24125(26|, fac 2 50 Mxnl:jzs::[%]izé,g:éot,oss(fcrsof-“
€cu2 [%o] 3,5 341282726126 | 1o et T
n 2.0 1,75(1,6 (1,45 1,4| 1,4 | hafu=50 MPa: n=1,4+23,4[(90-£,)/100]*
€ca [Jo0] 1,75 1,8(1,9120(22|23 ha fu 2 50 MP::aziF%f]fi.éTtéTé,SS[{fcx-50)/4O]
i [%O] 92 3112912712626 ha f 2 50 MP;a.:‘ii?[;]‘tz'za‘,gié%[(go-fﬂ)m0014
55

Kausay



8. melléklet
A beton nyomészilardsaga tervezési, jellemzo és atlag értékének
0sszevetése atartds szilardsag figyelembevételével

T MSZ EN 1992-1-1:2010 v=1,5
16,5 29.2 . =0,85
‘IV >
Gn:GCU-” ch3"\/c/ acc=fck,cyl,min N/ mm2

16 118 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 4P
1710 MSZ EN 1992-1-1:2010 3, A =8 N/mm’
1 >I

ot

> 2

f: fcd'YC/ (xclc=fck,cyl f(‘mlil/mm

16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40
30 3T4

MSZ EN 206:2014 | > C30/37
ck,cyl cm,cyl

A min. = 4 N/mm’

7.~ abeton o,,; nyomofeszultségének biztonsagi (parcialis) tényezdje
a.. abeton o,,; nyomofeszultségének a tartds szilardsag figyelembevételére szolgalo
osztdja, 100 ev tervezési élettartamu szerkezetek eseten a,. = 0,85 56

Kausay
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MSZ
4720(2—
A BETON MINOSEGENEK ELLENORZESE 4730
Altaldnos tulajdonsigok IS a0
Népr:zgt:::a i ellen6rzése {é%i-szabvf;‘n\] helyett
g ..c7aV0
Orszégos Szabvany Viss? G13

3.5.2. A nyomészilirdsag ellendrzésénél a vizsgilati eredmények Ry jellemzs értékét az

Rk=Rm—k-t-s

kifejezéssel kell meghatdrozni, ahol

a tételbe tartozé beton szildrdsiga 5% alulmaraddsi valésziniliséghez tartozé jellemzd
e —— értékének kiszdmitdsara szolgilé un. Student-féle tényezd, amelyet a 3.5.3., 3.5.6. illetve
3.5.7. szakaszok eldirdsai szerint kell meghatdrozni.

a szOrds, értékét a 3.54., 3.5.5. illetve a 3.5.6. szakaszok el8irdsai szerint kell meghatd-

rozni és szamitdsba venni.

A t tényezO értékei

' 3. tabldzat
r . |
n 10 12 14 16 18 20 25 30 40 > 40
t 1,79 1,77 | e 173 1,72 § e | 1,70 1,69 1,68 1,645
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N/mm?

.f;:k,c nbe

Probakockak nyomdszilardsaganak jellemzo értéeke,

™ YT cssi67 T N 5 s A A 0 52 s A e S EEnE. S i EEEEERS e
o l - 1 ! 1 1 1 ! ! 1 g
65 1—1—— — = [ = [ [ f""‘" ‘|_
C50/60 | g | | ! ! / i &
60 | P ; - i P = o 2 ==t +—
=y ;
C45/55 i e D" o "o}
1 { 3 —— Fa 1 | T
55 o | | | e r 1 " 2
. | | Re=aagiadt =" = e
C40/50 : ; by P ! 25
= 1 T T C'Qt\' T y . L _\3\
| 23 1 & 1 | qj‘._\,.-‘
C35/45 | g o Fghm v & "
wf | i MR s M
g i ob - by i / -\}"0 |
w0 i C30/37 : e ‘ﬂ/f_“___.___ m\“_i A~ | 1 A3 | |
| | ‘\?\"' : I il =11
A= : SE | e ) i :
35 4 T T Er I ) i il = ' ——4;44 7 5 S T 5 A A __
C25/30 i A / =
: = ! :
30 4 - i il - <z »*'/ | Il i
: : : L~
C20/25 | L7 A | |
25 1+ - | ,1' 7 N . Y T | e e 7 N e e ! __
C16/20 ] ! - - -
Ly i ! 1 /J ] Osszehasonlitis a betonszabvanyok nyomészilardsigianak
C12/15 | / | ]
15 +— | - | 1 értékelési eredménye kozott atadis-atvétel soran
= & |
C8/10 i I ! ! !
10 41— /,,-// I 75 O 2 ] [ _i _____ =
"= " -3 :n -} oo " -3 -3 o i -8
5 z // ' 2 G I e > " £ - = ¥ : - anlQ:
5 10 w15 = 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 S0
= = Probakockik nyomoészilirdsiganak atlagos értéke, [y cube N/mm?

Megallapitas: A betonszabvanyok sajnes nem akadalyozzak meg,

hogy a forgalmazott transzportbeton nyomaoszilardsagi

osztalya

nagyobb legyen, mint a beton atlagos nyomadszilardsagahoz tartozo,

EGPGEbde szerinti nyomoészilardsagi osztaly. Példaul:

@81




10./2 melléklet

N/mm?

Fekenbe

Probakockak nyomoszilardsaganak jellemz 6 értéke,

" IT cssi67
F ammm|
65 +——
C50/60 -
R L E——
© C45/55
55 o pr——
|- C40/50
R e m—
| C3545
45 1>
w0 | €3037 -
o]
kLI o Y .
L C25/30
3 p—
H c20n25
25 ;
C16/20
20 17 : AN Osszehasonlits a betonszabvanyok nyomészilirdsiganak
C12/15 748 Wi
15 43 | ' értékelési eredménye kozott atadas-atvétel soran
C8/10
10 Lo !
2 / % % % % % % % % % %
EE e S8 “ % L @ Bl -8 8 €
5 ¥ Y Y ¥ Y T y
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Probakockak nyomészilardsaginak atlagos értéke, foy cupe N/mm’
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T cssi67 T
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& 50 ; ' f
£ || c3sus
E 45 1> T
: | ! |
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Probakockik nyomoszilardsaganak atlagos értéke, [ cune N/mm?

A beton 0sszetételét az atlagos nyomaoszilardsag alapjan tervezik.

igy az EN 206 szerint és az MSZ 4798:2016 szabvany szerint megfelelé betonnak kisebb lehet
az atlagos nyomoszilardsaga, ezért nagyobb lehet a viz-cement tényezéje, kisebb lehet a
cementtartalma stb., mint az Eurocode szerint megfelelé betonnak.

Mas szoval nem kizart, hogy az EN 206 és az MSZ 4798:2016 szerint megfeleld beton

cemgikgve az Eurocode szerint megdfeleléénél porozusabb, kisebb szilardsagu, gazaz
gyengebb mindség.
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Template for comments and secretariat observations (N 100)

CEN/TC 104 N 1230

Date: 2012-12-21

Document: prEN 206 (N 099) |

(0) (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)
No. MB?! Clause No./ Paragraph/ Type Comment (justification for change) by the MB Proposed change by the MB Secretariat observations
Subclause No./ | Figure/Table/ of on each comment submitted
Annex Note com-
(e.g- 3.1) (e.g. Table 1) | ment?
1 CY ge Lack of technical expertise -
2 HR No national position -
3 LV ge Latvia abstains from voting due to no national expertise -
4 DE |5.1.3 Table 15 te Germany votes negatively on prEN 206 for the = SC1
i : Please consider the following amendments:
following reason 9 Accepted; see N 769 to
There is no knowledge in Germany of any technical Referring Flakiness Index: N 770
problems regarding the concrete owing to the current | Change < Flyo to < Flso and additional as 5 see new text
German minimum requirements for the flakiness alternative method < Siss
index, Flsp, or the shape index, Slss. A specification
based on the Sl value should also be possible.
There is no knowledge in Germany of any technical Referring Resistance to fragmentation:
problems regarding the concrete owing to the current | Change < LAs, to Category or value to be
minimum requirements for the resistance to declared, and accept SZ (resistance to impact)
fragmentation LAnr. A specification based on the LA | as alternative method
value should also be possible.
5 Be Complete text | Notes Te It is not always clear whether notes are related to one 2> TG18
paragraph above the note or more paragraphs above the
note. noted
6 GB | General Te The document contains numerous references to | Approve CEN TR’s before EN 206 goes for Formal | =& TG18
CEN/TR’s that are not finalised Vote . .
UK: comment is mainly
related to the TR “use of
additions”
positive vote on TR provided
and TR is numbered it may
be referred to in EN 206
7 Fl ge In several cases standard permits the use of national | There should be a tendency to make European | = SC1
strandards/provisions when there is no European | standards so comprehensive that there is no need .
' . Py TG18 should modify
standard covering the matter. for the use of national standards/provisions L
definition and develop an
Annex which provides user
with the openings (according

1 MB = Member body (enter the ISO 3166 two-letter country code, e.g. FR for France; comments from the CCMC editing unit are identified by 'CCMC")

2 Type of comment:

NOTE

ge = general
Columns 1, 2, 4, 5 are compulsory.

te = technical

ed = editorial

CEN electronic balloting commenting template/version 2001-10

page 1 of 127
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Template for comments and secretariat observations (N 100)

Date: 2012-12-21

Document: prEN 206 (N 099)

© | M ) @) (4) (5) (6) @)
No. MB!t Clause No./ Paragraph/ Type Comment (justification for change) by the MB Proposed change by the MB Secretariat observations
Subclause No./ | Figure/Table/ of on each comment submitted
Annex Note com-
(e.g. 3.1) (e.g. Table 1) | ment?
method without further information. (12) Method C may be applied where suitability
has been established, v.g., In national provisions.
438 | SE | 8.2.1.32 Table 19 te What is the background/reason to extend table 19? > TG10
Tougher strength requirements in case of large numbers No changes.
of samples taken, > 6, may perhaps lead to fewer
samples taken instead of an encouragement to increase
the sampling rate.
The extended table is also relatively hard for concretes in
lower strength classes compared to the concretes in
higher strength classes and may lead to a need for
increased compressive strength, especially for concretes
of lower strength class.
Single mixes within a concrete family may have less
spread than the concrete family and by extending table
19 it may be more difficult to optimize individual mixes.
439 | HU | 8.2.1.3.1 (1) ge Der Taerwe-Faktor ist schadlich auf die Sicherheit und Wenn die genaue Registrierung des Einbauort des | & TG10:
8.2.1.3.2 2), (5), (8), e Qualitat. Soll die Anwendung des Taerwe-Faktors gekauften Betons nicht méglich, und das
82132 Egg (Ta)b.( 1)9 9 (Annahmekonstant) ignoriert sein, und stattdessen in der | Instandsetzung (Ersatz) des unbedarfsgerehtes dN.Ot accegted, already
e Tab 20 |9 Norm EN 206-1 der Student-Faktor oder die Tab. D1.in | Beton nach dem Alter von 28 Tagen nicht méglich | @'SCUSS€C-
8.21.3.2 Tabelle 21 ge Eurocode EN 1990:2010 anwendet werden. ist, ist die Anwendung zum 50:50% bei
8.2.23 Tab. B ge Wahrend nach die zuriickgezoge MSZ 4720-2:1980 Abschluss:Ablehnung Wahrscheinlichkeit
B.3.1 ap. ge ungarische Norm und nach die gtiltige Eurocode EN zugehdrene Annahmekonstant von Student
H3 (2) ge 1990:2010, nach Abnahmeverfahren unter Student- obligatorisch.
K.3 FluRdiagram Faktor, im Fall n = 15 Proben, die Wahrscheinlichkqit der Anzahl der Proben Annahmekonstant
: ge Akzeptanz des kritisch-entsprechenden Beton (Anteil der von Student
Festigkeitswerte unterhalb dem Rand von 5%) fiir ca. 40-
50% war bzw. ist, solange in der Norm 206-1 nach 2 6,314
Verfahren OC-Kurve von Taerwe neben kontinuierlichen 3 2920
Fertigung, auch im Fall n = 15 Proben, ist die ’
Wahrscheinlichkeit der Akzeptant der unentsprechenden 4 2,353
kritischen (schlechten) Beton (unterhalb dem Rand von
5%) ca. 70%. Diese Situation ist unhaltbar. 5 2,132
Wir bauen zB. Briicken, Wasserbauobjekte usw. fur 6 2,015

1 MB = Member body (enter the ISO 3166 two-letter country code, e.g. FR for France; comments from the CCMC editing unit are identified by 'CCMC")

2 Type of comment:
Columns 1, 2, 4, 5 are compulsory.

NOTE

ge = general

te = technical

ed = editorial

CEN electronic balloting commenting template/version 2001-10

page 83 of 127
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Template for comments and secretariat observations (N 100) Date: 2012-12-21 Document: prEN 206 (N 099)
(0) (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)
No. MB? Clause No./ Paragraph/ Type Comment (justification for change) by the MB Proposed change by the MB Secretariat observations

Subclause No./ | Figure/Table/ of on each comment submitted
Annex Note com-
(e.g. 3.1) (e.g. Table 1) | ment?
Lebensdauer min. 100 Jahre. In Interesse der Sicherheit 7 1.943
unserer Gebaude wollen wir eine solche Methode zur ’
Qualitatssicherung anwenden, im welchem der 8 1,895
Betonproduzent und der Kunde 50-50% des Risikos 9 1860
betragen. )
Es muR auch die Ubereinstimmung zwischen Norm EN 10 1,833
206-1 und Norm Eurocode-2 EN 1992-1-1 erreichen, wo 11 1812
in letzterem man mit Gleichung fckcyt = femcy — 8 rechnet. ’
2 12 1,796
" ‘f_l".':'
~ . ,_“_"'b,,’:\,',, %, '+ EB-CIB-FIP-RILEN | 13 1,782
N e iy TAERWE, LUC 1
i) \"V,;,‘,llo‘f\%’ ———— : 14 1,771
ol s st i N Nem o 15 1,761
—-:. 5 \\‘ 4 | ™N 1 | tartomany
£ o N TS 20 1,729
E z,“’:év);; BN 5 \\
£ g, 3, 0, 5
.= o :Q:.% = I iS = 30 1,699
- g, TN o 0 1,645
< % - \,'%“’-" KB ND
= 3 u.‘*«,:*(ie.: N Der Annahmekonstant von Student soll bei der
e i S O Berechnung des charakteristischen
== - = Druckfestigkeitswert (fckcy1) und bei der Einstufung
— des Betons in Druckfestigkeitsklasse angewendet
. || i - sein.
ST vt st vamsas, | Wird der Betonfestigkeit in Betonalter 28 Tage

nicht von Zylindern mit 150 mm Durchmesser und
300 mm Lange und/oder nicht nach vollstandig
unter Wasser gelagerte Probe gepriift, muf’ der
einzelne Prufergebniss zuerst auf Druckfestigkeit
von vollstandig unter Wasser gelagerte Zylindern
mit150 mm Durchmesser und 300 mm Lange
umgerechnet sein, und nur nach Umrechnung darf
man die durchschnittliche (fem,cyi) und
charakteristische (fckcy1) Druckfestigkeit
ausrechnen, und die Druckfestigkeitsklasse
angeben.

http://www.betonopus.hu/some/acceptance.pdf

1 MB = Member body (enter the ISO 3166 two-letter country code, e.g. FR for France; comments from the CCMC editing unit are identified by 'CCMC")
2 Type of comment: ge = general te = technical ed = editorial
NOTE Columns 1, 2, 4, 5 are compulsory.
page 84 of 127
CEN electronic balloting commenting template/version 2001-10
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. . Date: 2012-12-21 Document: prEN 206 (N 099
Template for comments and secretariat observations (N 100) P ( )
(0) (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)
No. MB!t Clause No./ Paragraph/ Type Comment (justification for change) by the MB Proposed change by the MB Secretariat observations
Subclause No./ | Figure/Table/ of on each comment submitted
Annex Note com-
(e.g. 3.1) (e.g. Table 1) | ment?

HENGER KOCKA
—~ : :
é ‘ﬁi.u_\fl.ﬂ = OS?SJti.cuhe,Ztll},ll %
(% : (=4
Z ft;i.t)-l,ll = 05?4: ;i,cuhc,H ME - Z
S 2 w
2| g ® & g8 u
w8 oF AT
G e (\‘0& >, Z "_ ) @]
0 B.\"‘ 9 Qe _\p" R 3 5: m
> S Pyz (Q,\ Qi |~
n_ D o
= B \o?'// Il £ =
) ‘% =
E R 22 S 2
08 |2 o =
N -4 .?q’ e N
> >

.f;u,cgﬂ = 0! ? 8 :ﬁi.cubu
HENGER KOCKA

Tabelle zu der Umrechnung.
Henger = Probezylinder,
Kocka = Probewdirfel

Viz alatt = Vollstandig unter Wasser gelagert und
im wassergesattigten Zustand gepruift

Vegyesen tarolt = Bis Alter 7 Tag unter Wasser
gelagert, nach dem im Labor gelagert und im
lufttrockene Zustand geprft

440 | 3 8.2.3.1 Ed The first paragraph of clause 8.2.3.1 is redundant with Text to be amended as follows: = TG10

and 8.2.3.2 clause 8.2.3.2. Withdraw title “8.2.3.1 General” and first paragraph | Accepted. See new clauses.

1 MB = Member body (enter the ISO 3166 two-letter country code, e.g. FR for France; comments from the CCMC editing unit are identified by 'CCMC")
2 Type of comment: ge = general te = technical ed = editorial
NOTE Columns 1, 2, 4, 5 are compulsory.

page 85 of 127
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ahol t,, a Student-féle alulmaradasi tényezo
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12./5. melléklet

Ez helyesen 8,0 N/mm? kellene legyen;

Ez helyesen 10,0 N/mm? kellene legyen;

illetve  helyesen a  Student-tényezo6t
tartalmazo osszefiiggést kellene alkalmazni:

2
fcm,cube,test chk,cube + tnxscube,test N/ mm
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A nemzeti torvények
és rendeletek
hierarchiaban

a szabvanyok

felett allnak!
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35176

Viernes 22 agosto 2008

BOE num. 203

|. Disposiciones generales

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

14167 | REAL DECRETO 1247/2008, de 18 de julio, por

el que se aprueba la instruccion de hormigon
estructural (EHE-08).

Las estructuras constituyen un elemento fundamental
para conseguir la necesaria seguridad de las construccio-
nes que en ellas se sustentan, tanto de edificacion como
de ingenieria civil, y en consecuencia, la de los usuarios
que las utilizan.

Entre los diferentes materiales que se emplean en su
construccién, el hormigdn es el mas habitual, por lo que
el proyecto y la construccién de estructuras de hormigén
cobra una especial relevancia en orden a la consecucion
de dicha seguridad.

La Instruccion de hormigén estructural (EHE), apro-
bada por Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, a la
que sustituye la que se aprueba por este real decreto, ha
venido constituyendo, desde su entrada en vigor, el
marco en el que se establecen los requisitos a tener en
cuenta en el proyecto y ejecucion de estructuras de hor-
migoén, tanto de edificacién como de ingenieria civil, con
el objeto de lograr los niveles de seguridad adecuados a
su finalidad.

Durante el tiempo transcurrido desde la aprobacion
de la EHE, se han producido una serie de novedades de
caracter técnico y reglamentario que afectan al conte-
nido de dicha Instruccion y que han aconsejado su
actualizacion. Asi, en el ambito europeo, el Comité
Europeo de Normalizacion ha desarrollado notable-
mente el programa de eurocddigos estructurales y, en
particular, el grupo de normas EN-1992 «Eurocddigo 2.
Proyecto de estructuras de hormigon». Ademas, se ha
experimentado un gran avance en la implantacion del
marcado CE para los productos de construccion, en vir-
tud de lo dispuesto en la Directiva 89/106/CEE del Con-
sejo, de 21 de diciembre de 1988, relativa a la aproxi-
macién de las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas de los Estados miembro sobre los pro-
ductos de construccion, transpuesta por el Real Decreto
1630/1992, de 29 de diciembre, que ha dado lugar a que
en muchos casos ya esté vigente dicho marcado para
diferentes productos de construccién considerados en
la EHE: Aridos, cementos, adiciones, aditivos, elemen-
tos prefabricados, sistemas de aplicacién del preten-
sado,... etc.

En el ambito interno, cabe destacar la entrada en vigor
de nuevas reglamentaciones técnicas, como el Cédigo Téc-
nico de la Edificacion, aprobado por Real Decreto 314/2006,
de 17 de marzo; la Norma de Construccion Sismorresis-
tente: Parte general y edificacion (NCSE-02) y la Norma de
Construccion Sismorresistente: Puentes (NCSP-07), apro-
badas, respectivamente, por Real Decreto 997/2002, de 27
de septiembre, y por Real Decreto 637/2007, de 18 de
mayo, asi como la Instruccién para la recepcion de
cementos (RC-08), aprobada por Real Decreto 956/2008,
de 6 de junio.

Las novedades antes citadas, junto con la experiencia
adquirida en la aplicacion de la Instrucciéon de hormigén
estructural hasta ahora vigente, han motivado que la
Comision Permanente del Hormigén, 6rgano colegiado
regulado por el Real Decreto 1177/1992, de 2 de octubre,
haya elaborado una propuesta para su revision en uso de
las funciones que se atribuyen a dicho érgano en el articu-
lo 3 del citado real decreto, habiendo propuesto su apro-
bacion.

La nueva Instruccién, de caracter eminentemente téc-
nico, adopta un enfoque prestacional, que hace mas expli-
cito el tradicionalmente empleado en anteriores instruc-
ciones, lo que permite no limitar la gama de posibles
soluciones o el uso de nuevos productos y técnicas inno-
vadoras. Para ello, establece y cuantifica unas exigencias
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de forma que puedan ser objeto de comprobacion y cuyo
cumplimiento acredita el de los requisitos exigibles a las
estructuras para la consecucion de la necesaria seguri-
dad. Este enfoque se alinea con el que se plantea en el
Codigo Técnico de la Edificacién, asi como en otras regla-
mentaciones técnicas y, por otra parte, también adopta el
sistema de seguridad de las normas europeas «Eurocodi-
gos estructurales».

Por lo tanto, la nueva Instruccion se configura como
un marco de unicidad técnica coherente con el estable-
cido en la normativa técnica europea y armonizado con
las disposiciones relativas a la libre circulacion de produc-
tos de construcciéon dentro del mercado Unico europeo,
en particular con la Directiva 89/106/CEE.

El nuevo texto de la Instruccion profundiza en el trata-
miento de la durabilidad de las estructuras de hormigén,
incluyendo procedimientos para la estimacién de su vida
util, con objeto de disminuir las patologias derivadas de
la agresividad del ambiente en que se ubica la estructura.
También revisa el planteamiento de gestion de la calidad
arealizar en la obra, incorporando sistemas que permitan
reducir los ensayos en la misma, a la vez que intensifica
las inspecciones a realizar sobre aquellos procesos que
pudieran tener mayor trascendencia tanto en la ejecucion
de la estructura como en su comportamiento.

Asimismo, la Instruccion fomenta la incorporacion de
criterios de sostenibilidad al proyecto y ejecucion de la
estructura mediante algunos aspectos novedosos, como la
consideracién de criterios medioambientales, la preven-
cién de impactos sobre el medio ambiente durante la eje-
cucion de la estructura, el empleo de hormigones recicla-
dos, el uso de subproductos industriales como materiales
componentes del hormigdén y el establecimiento de un
indice de contribucidn de la estructura a la sostenibilidad
que permita la comparacién en este ambito de posibles
alternativas de proyecto.

Adicionalmente, la nueva Instruccién contempla el
uso de nuevos materiales y tecnologias que se han venido
consolidando en la construccién de estructuras de hormi-
gon, como los hormigones autocompactantes, los hormi-
gones de fibras o los hormigones con aridos ligeros.

Por otra parte, los forjados prefabricados, cuyo pro-
yecto y ejecucion quedaba regulado en la «Instruccién para
el proyecto y la ejecucion de forjados unidireccionales de
hormigon estructural realizados con elementos prefabrica-
dos (EFHE)», aprobada por Real Decreto 642/2002, de 5 de
julio, se incorporan a la nueva Instruccion al tratarse de
elementos que estan incluidos en el ambito del hormigon
estructural.

Por ultimo, el Real Decreto 1630/1980, de 18 de julio,
sobre fabricacion y empleo de elementos resistentes
para pisos y cubiertas, establece que los sistemas de
forjados o estructuras para pisos y cubiertas que preten-
dan industrializarse para su empleo en edificacién debe-
ran disponer de autorizaciones de uso. Sin embargo, en
aplicacion de la Directiva 89/106/CEE, los elementos pre-
fabricados de hormigdén que forman parte de dichos sis-
temas, en la medida que las normas europeas armoniza-
das estan disponibles, deben ostentar el correspondiente
marcado CE, que acredita que el producto que lo exhibe
es idoneo para el uso al que se destina y, por lo tanto,
permite su libre circulacion y comercializacién en el
ambito europeo sin ninguna exigencia adicional. En con-
secuencia, aquellos elementos que estén obligados al
marcado CE no requieren de la mencionada autorizacion
de uso.

El objeto de este real decreto es la aprobacién de la
Instruccion de hormigon estructural (EHE-08), en la que se
incorporan las cuestiones que, con caracter general, han
sido citadas anteriormente y que suponen la adaptacién
de la reglamentacion a los criterios imperantes en el
ambito europeo en relacion con los requisitos exigibles a
las estructuras, asi como la incorporacion de nuevas téc-

nicas constructivas y de nuevos materiales, incluyendo
los reciclados.

En la tramitacion de este real decreto se han cumplido
los tramites establecidos en el Real Decreto 1337/1999,
de 31 dejulio, por el que se regula la remisién de informa-
cion en materia de normas y reglamentaciones técnicas
y de las reglas relativas a los servicios de la sociedad de
la informacion en aplicacion de la Directiva 98/34/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de junio.

Asimismo, este real decreto se adopta a iniciativa de
la Comision Permanente del Hormigon.

En su virtud, a propuesta de los Ministros de Fomento,
de Industria, Turismo y Comercio y de Vivienda, y previa
deliberaciéon del Consejo de Ministros en su reunion del
dia 18 de julio de 2008,

DISPONGO:

Articulo Unico. Aprobacion de la Instruccion de Hormi-
gon Estructural (EHE-08).

Se aprueba la «Instruccion de Hormigon Estructural
(EHE-08)», que se inserta a continuacion.

Disposicién adicional primera. Aplicacion del Real
Decreto 1630/1980, de 18 de julio, sobre fabricacion y
empleo de elementos resistentes para pisos y cubier-
tas.

En el caso de elementos resistentes para pisos y
cubiertas que incluyan elementos prefabricados de hor-
migon que deban ostentar obligatoriamente el marcado
CE, no sera exigible la autorizacién de uso a que hace
referencia el Real Decreto 1630/1980, de 18 de julio, sobre
fabricacion y empleo de elementos resistentes para pisos
y cubiertas.

Disposicién adicional segunda. Normativa de preven-
cion de riesgos laborales.

En lo relativo a los aspectos de prevencién de riesgos
laborales que deben tenerse en cuenta en el proyecto y
ejecucion de las estructuras y elementos estructurales
de hormigédn, se estara a lo dispuesto en la normativa
especifica de seguridad y salud sobre la materia y, en
particular, a lo establecido en el Real Decreto 1627/1997,
de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construc-
cion.

Disposicién transitoria Unica. Aplicacion a proyectos y
obras.

Lo dispuesto en este real decreto no serd de aplica-
cion a los proyectos cuya orden de redaccion o de estu-
dio, en el ambito de las Administraciones publicas, o
encargo, en otros casos, se hubiese efectuado con ante-
rioridad a su entrada en vigor, ni a las obras de ellos deri-
vadas, siempre que estas se inicien en un plazo no supe-
rior a un ano para las obras de edificacion, ni a tres anos
para las de ingenieria civil, desde dicha entrada en vigor.

Disposicién derogatoria Unica. Derogacion normativa.

1. Ala entrada en vigor de este real decreto, quedan
derogadas las disposiciones siguientes:

a) Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por
la que se aprueba la Instruccion de Hormigén Estructu-
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ral (EHE), modificado por el Real Decreto 996/1999, de 11
de junio.

b) Real Decreto 642/2002, de 5 de julio, por el que se
aprueba la «Instruccidon para el proyecto y la ejecucion de
forjados unidireccionales de hormigon estructural realiza-
dos con elementos prefabricados (EFHE)».

2. Asimismo, quedan derogadas cuantas disposicio-
nes de igual o inferior rango se opongan a lo establecido
en este real decreto.

Disposicién final primera. Titulo competencial.

Este real decreto se dicta al amparo de lo dispuesto en
la regla 13.7 del articulo 149.1 de la Constitucion, que atri-
buye al Estado la competencia en materia de bases y
coordinacion de la actividad econdmica.

Disposicién final segunda. Facultad de desarrollo.

Se faculta al Ministro de Fomento para que pueda
modificar, a propuesta de la Comisiéon Permanente del
Hormigdn, la relaciéon de normas referenciadas en el

Anejo 2 de la «Instruccion de hormigén estructural
(EHE-08)», cuando dicha modificacion tenga por objeto
acomodar su contenido al progreso de la técnica o a la
normativa comunitaria, asi como para dictar las disposi-
ciones necesarias para el desarrollo y aplicacion de este
real decreto.

Disposiciéon final tercera. Entrada en vigor.
El presente real decreto entrarad en vigor el uno de
diciembre de dos mil ocho.

Dado en Madrid, el 18 de julio de 2008.
JUAN CARLOS R.

La Vicepresidenta Primera del Gobierno
y Ministra de la Presidencia,

MARIATERESA FERNANDEZ DE LA VEGA
SANZ

(En suplemento aparte se publica la Instruccién de Hormigon
Estructural EHE-08)
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|. Altalanos rendelkezések

MINISZTERELNOKSEG

14167 JA 2008. julius 18-an  kelt
1247/2008. SzZAMU KIRALYI
RENDELET, a beton szerkezetek
(EHEOS8) szabalyozasanak
elfogadasaral.

A szerkezeti betonnal kapcsolatos
szabalyozas (EHE), amelyet a 2661/1998,
december 11-én kiadott kiralyi rendelet
hagyott jova, és a jelen tdrvényi
rendelkezés valt ezen tul fel, attél kezdve,
hogy annak idején hatalyba lépett, egy
olyan keretet jelentett, amelyik megszabta,
hogy milyen szabvanyfeltételeket kell
figyelembe venni a szerkezeti beton
tervezése €s megvaldsitasa soran, akar
éplletbeton, akar koézmilvek elemeként
kertl alkalmazéasra, aminek a célja az volt,
hogy a fentiekhez aranyositott biztonsagi
parameétereket bizositson.

Az EHE elfogadasa 6ta eltelt id6 soran
egy sor olyan technikai és szabalyozasbeli
Ujdonsag latott napvilagot, amely mar a
fenti szabalyozas tartalmi kérdéseit is
érintette, es egyben annak a
felulvizsgalatat is célszer(ivé tette. igy az
europai szintéren az Eurdpai Szabvanyugyi
Bizottsdg (CEN) kifejlesztette a maga

eurokod programjat és kulondsen azt a
normacsoportot, ami egyitt az EN-1992

“Betonszerkezetek, Eurocode 2. Projekt”

A szerkezeti elemek elengedhetetlentl
fontosak az  éplletek  biztonsaga
szempontjabol, hiszen az épitészeti
mérnoki munkak legfontosabb eszkdzei
gyanant, ezeken épul a fogyasztok altal
hasznalt éplilet.

Az ebben hasznalt anyagok sordban a
beton a leginkabb elterjedt anyag, mar
csak e miatt is bir olyan kulonleges
fontossaggal a vasbeton szerkezetek
biztonsaga, mint relevans tényezo.

nevet kapta. Ezen tulmenben, nagy
lépéseket tett maga az EU épitbipari
termékek piaca is a Tanacs 1988.
december 21-én elfogadott 89/106/ EGK
direktivajaban el6irt és a Tagallamok
torvényi, szabalyozasi és kozigazgatasi
normainak az egymashoz vald kozelitése
terén, amelyet az 1992 decemberében
elfogadott 1992/1630-as kiralyi rendelet
emelt at a jogrendinkbe, ami ugyanakkor
azt eredményezte, hogy az ebben elbirt
jelolések éervénybe Iéptek mar nem egy az
EHE korébe tartoz6 olyan épit6ipari
terméken, mint a szarazelemek, cementek,
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adalékok, kiegészitok, el6regyartott
elemek, feszitett vasbetonok, stb..

Bels6é jogrendunk rendelkezései kozott
erdemes kiemelni, hogy hatalyba léptek
olyan U] technikai szabalyok, mint az
Epitipari Technikai Koédex, amelyet a
2006. marcius 17-i 314/2006 kirdlyi
rendelet Iéptetett életbe; ahol a
Foldrengésbiztos Epitkezési Norméakban
az A&ltaldamos és az épitésre vonatkozo
rész (NCSE-02) a hidépitésben
alkalmazando foldrengésbiztonsagi

el6irasok (NCSP-07), kerultek
meghatarozasra, amelyeket a 2002.
szeptember 27-én kiadott, 997/2002

Kiralyi Rendelet, és a 2007. majus 18-an
kelt 637/2007 Kiralyi Rendelet irt el6,
illetve a cement felhasznalasi iranyelvek
(RC-08) tartalmaz, amelyet a 2008.
janius  6-i  956/2008 Kirdlyi rendelet
tartalmaz..

A fent emlitett 0jdonsagok, valamint a
vasbeton szerkezetekkel kapcsolatos
eddigi hatalyos rendelkezések
tapasztalatai arra 0sztbnozték az 1992.
oktober 2-an hozott 1177/1998 Kirdlyi
Rendelet folyamodvanyaképpen felallt
szakmai kollégiumot, hogy elkészitse a
maga javaslatait — amelyre a fenti
jogforras 3. pontja értelmében nyert
felhatalmazast, amelyet jovahagyasra fel
IS terjesztett.

Az U, leginkabb technikai jellegl
szabalyzat, leginkabb abban tér el az
el6z6 e targyban hozott rendelkezésektdl,
hogy a célszerliség szempontjait helyezte
kozéppontjaba, ami lehetévé teszi, hogy
az U] termékek és innovativ eljarasok
kérenek ne szabjon akadalyokat. E célbdl
megallapit és szamszerlen rogzit
hatarértékeket és elvart kovetelményeket,
amelyek ezutan kiprobalasra kerilhetnek
hogy hitelt érdemléen megallapitast
nyerjen, hogy az elvart kdvetelményeknek
eleget tesznek és az épitdiparban elvart
biztonsagi feltételeknek megfelelnek. Ez a
megkdzelitési mod az Epitéipari Technikai
Kodex, lletve a mas  technikai
szabalyozasoknak a mentén halad,

masrészt pedig adaptalija_a_“szerkezeti
eurokddok” eurdpai normait is egyuttal.
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Ennek kdvetkeztében az (j szabalyozas
egy egységes és koherens technikai
keretet alkot, mik6zben harmonizélja a
sajat €s az europai szabvanyokat, valamint
hozzajarul az épitbipari termékeknek az
eurdpai egységes piacon torténdé szabad
aramlasara  vonatkoz6  el6irasok  —
kilonosen a 106/89-es Irdnyelv  —
megvaldsulasahoz.

Az (] szabdlyzat szbvege reszletesen
foglalkozik a betonszerkezetek
tartossaganak a kérdésével, beleertve az
élettartama megallapitasara vonatkozé
eljarasokat is, abbol a ceélbdl, hogy elejét

vegye az adott szerkezeti elemek
kornyzetét karosito ejjarasok
térnyerésének. Ugyancsak felveti a

minésegellendrzés biztositasanak a

kérdését az épitkezés soran, beépitve az
olyan rendszerl eljarasokat is, amelyek a
Kisérleti mintakat szamszerlen
csokkenthetik, ugyanakkor mégis emelik az
eljarasok ellendrzésének az intenzitasat,
azoknak nagyobb atlathatésagat teremtve
meg, ugy a megvalodsitasi, mint az anyag
viselkedésére vonatkozé vizsgalati
eljarasok soran.

Ezen tulmenbéen, a Szabalyozas
szorgalmazza a projektek
fenntarthatosagaval kapcsolatos

szempontoknak az ervénysilését is, illetve
Uj szempontok figyelembe vételét a
szerkezeti elemek megvaldsitasa soran,
mint amilyenek koérnyezeti kritériumok, vagy
a természeti kornyezetre gyakorolt karos
hatasok megelbzése, az
Ujrahaszonosithatd beton alkalmazasa, a
felhasznalasra kerul6 ipari rész- és
altermékeknek a  betonalapanyagkeént
torténé6 alkalmazasa,a meghatarozasa
azon tartéssagot  biztositd
korének, amelyek lehetdvé teszik egyben a
kllonboz6 alternativ Osszetételek
dsszehasonlitasat.

Tul a fentieken, az U] Szabalyozas

anyagok

targyalla azokat az U0 anyagokat eés
technologidkat, amelyek a szerkezeti beton
gyartasaban egyre inkabb teret nyertek,

mint az ontomorito betonok, a
szalmegerdsitési betonok vagy
konnylbetonok.

Masrészt a vasbetonok tervezését és
Kivitelezesét, amit eddig az “ Egyiranyu
vasbeton tervezése és Kkivitelezése az
el6regyartott elemekhez(EFHE) cimd
szabvany szabalyozott, és amelyet a 2002.
julius 5-én kiadott, 642/2002-es  Kiralyi
Rendelet hagyott jova., ezen tul az (j
szabvanyszabalyok egydtt targyalnak a
szerkezeti betonnal.

Végezetul az 1980 julius 18-an sziletett
1630/1980-as Kiralyi Rendelet az epuleti- és
fodémszerkezet célu vasbeton szerkezetek
szamara hasznalati engedélyhez koéti az
epuleti es fodem vasbeton
elemrendszerekhez hasznalt tartdos anyagok
gyartasarol és hasznalatardl szolé szolo
rendelkezésében. Ugyanakkor az EGK
89/106-0s direktivaja alkalmazéasi része
kikoti, hogy a fenti rendszerek részét képez6
vasbeton szerkezeteken fel kell tlintetni a
CE |jelzést, ahogyan azt az eurdpai
normakkal 6sszhangba kerul6 és elérhetévé
valé szabalyozas lehetbvé teszi, hiszen ez
onmagaban is tanusitia azt, hogy a
kovetlemnényeknek megfelel és ezaltal
lehetévé valik szabad forgalmazasa és
kereskedelmi értekesitése. Ez azt jelenti,
hogy a a CE jelzés koteles termékeknek
nem kell immar hasznélati engedéllyel
rendelkeznitk.

Jelen kiralyi rendelet célkitlizése az, hogy
jovahagyolag meger6sitse az érvényben
lévé (EHEO08) szerkezeti betonszabvanyt,
amelyek ugyanakkor kiegészilnek a fent
emlitett  altalanos  kérdések  egyittes
targyalasaval, valamint feltételezik annak a
szabalyozasnak az atvételét, amelyek az
eurdépai normarendszernek valé kotelez6
megfelelésbél kovetkeznek, ugy az eddigi,
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mint az Uj technologidk, igy jelesil az

Ujrahasznositott alapanyakok
hasznalataval Kkivitelezett  szerkezetek
vonatkozasaban.

E kirdlyi rendelet eleget tesz az
1999/1337-es julius 31-én elfogadott
eljarasi rendelkezéseknek  ami az
informaci6 aramlasanak technikai és
normativ.  vonatkozésait targyalja az

inform&cios tarsadalom szolgéltatasainak
a keretében, és amely az Europai
Parlament illetve a Tanacs EU/98/34
szamu, junius 22-én elfogadott
Direktivajan alapul.

~Jelen Kiradlyi Rendelet a Betonlgyi
Alland6é Kollégium javaslatara végzi el a
modositasokat.

Ennek értelmében, a fejlesztés-, ipar-,
turizmus- és kereskedelem- és lakasugyi
miniszter el6terjesztéseben, a
Minisztertanacs dontése értelmében kerult
megtargyalasra, annak 2008. julius 18-i
ulésén.

AZ ALABBIAK SZERINT RENDELKEZEM :

Egyetlen paragrafus. A szerkezeti betonrol
(EHE-08) sz0l6 szabalyzat elfogadasa.

Jovahagyotlag elfogadasra keril a «

Szerkezeti beton (EHE-08) szabvany»,
amely e helyre illesztend6 bele a
rendeletbe.

Elsé kiegészité rendelkezés. Az épllet és
fodémszerkezeti vasbeton tervezésére
es kivitelezésére vonatkozo 1980 julius
18-i 1630/1980-as Kiralyi Rendeletben
targyalt épulet- és fodémszerkezeti
tartos elemmel kapcsolatban.

tartos elemeknek a
amelyek épilet- és

Azoknak a
vonatkozasaban,

fodémszerkezetikhez olyan el6regyartott
vasbeton elemeket tartartalmaznak,
amelyeken kotelezéen fel kell lenni tlintetve
a CE |Jelzésnek, a tovabbiakban nem
kovetelend6 meg az a hasznalati engedely,
amelyet az épulet és fodémszerkezeti
vasbeton tervezéseére eés Kkivitelezésére
vonatkozé 1980 julius 18-i 1630/1980-as
Kiralyi Rendelet irt eld.

Masodik kiegészitod rendelkezés
Munkabiztonsagi es egeszseqi
kockazatok megelbzeserdl Sz0Io
normativak

A munkabiztonsagi és egeészségi
kockazatok megelbzése érdekében
teend6k  vonatkozasaban a beton
szerkezetek és  szerkezeti  elemek

tervezésére és gyartasa soran azokat a
rendelkezéseket kell alkalmazni, amelyeket
az ebben a szektorban alkalmazott
munkabiztonsagi és egészségmeglbrzési
el6irasok tartalmaznak, kilondsen pedig az
épitéiparban  alkalmazottak  munka-és
egészséglgyi biztonsaganak minimalis
feltételeit lefektetdé 1997. oktober 24-i
1627/1997 szamu Kiralyi Rendelet ir
kotelezben eld.

Egyetlen atmeneti hatalyrol sz0l6
rendelkezés Folyamatban levé projektek
és munkalatok

A jelen kiralyi rendeletben el6irtak nem
vonatkoznak azokra a mar folyamatban
levé tervekre és munkalatokra, amelyeknek
a megalkotasara vagy tanulmanyterveinek
az elkészitésére a kozigazgatas a hatalyba
lépés datumahoz képest mar megel6zben
rendelkezett, vagy megbizast adott, sem
pedig azokra a munkalatokra, amelyek a
fentiekbdl fakaddoak, amennyiben azok
Kivitelezése minimum egy éven beldl
kezdetét veszik, illetve infrastrukturalis
kozberuhazasok esetében ha azokra
harom éven belll sor kerdl.
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Egyeduli hatalyon kivul helyezd
rendelkezés Normativ derogéacio.

1. A jelen kiralyi rendelet hatalyba
|eépésével hatalyon kivil kerlilnek az
alabbi rendelkezések:

a) A szerkezeti betonnal kapcsolatos
szabvany (EHE),amelyet az 1999.
junius 11-i 996/199p. szamu kiralyi
rendelettel modositott 1998,
december 11-én kelt 2661-es szamu
kiralyi rendelet foglal magéaba,

b) “ EgyirAnyd vasbeton tervezése és
kivitelezése az el6regyartott elemekhez
(EFHE) cim( szabvany, amelyet a
2002 julius 5-én kiadott, 642/2002-es
Kiralyi Rendelet tartalmaz.

2. Ugyanigy hatalyon kivil kerll az 6sszes
a jelenrendeletnél alacsonyabb rendd,
vagy vele megegyez6 rendl torvényi
rendelkezés.

Els6 végrendelkezés: Jogkori
felhatalmazas

Jelen kiralyi rendelet az Alkotmany 149.1

paragrafusanak 13. bekezdése
értelmében kerult elfogadasra, amely az
Allam kompetenciajaba  rendeli a

gazdasagi tevékenység targyanak eés
koordinalasanak a jogkoreét.
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Méasodik végrendelkezés: Tovabbfejlesztése lehetésége

A Fejlesztéstgyi Miniszter felhatalmazast nyer arra, hogy a
Betoniigyi Allandé Kollégium javaslatara valtoztatasokat eszkozoljon a
jelen rendelethez csatolt « Szerkezeti beton (EHE-08) szabvany»-ban
foglaltakkal kapcsolatban mind azon esetkebne, amikor annak célja a
benne foglaltakat a technikai fejl6édéshez vagy az eurdpai jogrendhez
igazitani, vagy olyan szabalyokat rendelni el, amely ennek a kiralyi
rendeletnek a tovabbfejlesztését és alkalmazasat segitik el6.

harmadik végrendelkezés hatélyba lépés.

Jelen kiralyi rendelet kettéezernyolc december elsején Iép hatalyba.
Kelt Madrid, 2008 julius 18.
JUAN CARLOS R. (R. = Rex, azaz kiraly)

a Miniszterelnok els6 helyettes és
Miniszterelnoki Miniszter

MARIA TERESA FERNANDEZ DE LA VEGA
SANZ

Az (EHE) Szerkezeti beton szabvany egy kilon Kiegészitésben kerl
kiadasra.
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ESTE SUPLEMENTO CONSTA DE DOS FASCICULOS FASCICULO PRIMERO

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

14167 REAL DECRETO 1247/2008, de 18 de julio, por el que se
aprueba la instruccion de hormigon estructural (EHE-08).

INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08)

MINISTERIO
DE LA PRESIDENCIA
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ANEJO 19°

NIVELES DE GARANTIA Y REQUISITOS PARA EL
RECONOCIMIENTO OFICIAL DE LOS DISTINTIVOS DE CALIDAD

1. Introduccion

Esta instruccién contempla la posibilidad de que la Direccién Facultativa aplique
unas consideraciones especiales para algunos productos y procesos cuando éstos
presenten voluntariamente y de acuerdo con el articulo 81°, unos niveles de garantia
adicionales a los minimos reglamentariamente exigidos.

En el caso general, dichos niveles de garantia adicionales se demuestran
mediante la posesion de un distintivo de calidad oficialmente reconocido por una
Administracion competente en el ambito de la construccion y perteneciente a algin
Estado miembro de la Union Europea, a algin Estado firmante del Acuerdo sobre el
Espacio Econémico Europeo o a algun Estado que tenga suscrito con la Unidn
Europea un acuerdo para el establecimiento de una Unién Aduanera en cuyo caso, el
nivel de equivalencia se constatara mediante la aplicacion, a estos efectos, de los
procedimientos establecidos en la Directiva 89/106/CEE.

2. Niveles de garantia de productos y procesos

En el caso de productos que deban estar en posesion del marcado CE, de
acuerdo con la Directiva 89/106/CEE, el nivel de garantia reglamentariamente exigible
es el asociado al citado marcado CE, especificado en las correspondientes normas
europeas armonizadas y que permite su libre comercializaciéon en el Espacio
Econdmico Europeo. En el caso de productos o procesos para los que no esté en vigor
el marcado CE, el nivel de garantia reglamentariamente exigible es el establecido por
el Articulado de esta Instruccion.

Adicionalmente, y de forma voluntaria, el Fabricante de cualquier producto, el
Responsable de cualquier proceso o el Constructor puede optar por la posesiéon de un
distintivo de calidad que avale un nivel de garantia superior al minimo establecido por

esta Instruccion. En el caso de productos con marcado CE, dichos distintivos de
calidad deberan aportar valores afiadidos respecto a caracteristicas no amparadas por
el citado marcado.

Al tratarse de iniciativas voluntarias, los distintivos de calidad pueden presentar
diferentes criterios para su concesion en los correspondientes procedimientos
particulares. Por ello, este Anejo establece las condiciones que permitan discriminar
cuando conllevan un nivel de garantia adicional al minimo reglamentario y pueden,
por lo tanto, ser objeto de reconocimiento oficial por parte de las Administraciones
competentes.

3. Bases técnicas para el reconocimiento oficial de los distintivos

La Administracion competente que efectle el reconocimiento oficial del distintivo
debera comprobar que se cumplen los requisitos incluidos en este Anejo para el
reconocimiento oficial y velar para que estos se mantengan. Para lograr este objetivo,
la Administracion, guardando la necesaria confidencialidad, podra intervenir en todas
aquellas actividades que considere relevantes para el reconocimiento del distintivo.

La disposicion oficial en la que la Administracion competente efectie el
reconocimiento debera hacer constar explicitamente que se efectia a los efectos de lo
indicado en esta Instrucciéon y de acuerdo con las bases técnicas incluidas en este
Anejo.

La Administracion competente que lleve a cabo el reconocimiento oficial de un
distintivo de calidad de producto o proceso, a fin de comprobar el cumplimiento de los
requisitos, podra exigir que representantes, por ella designados, participen en los
comités definidos en el organismo certificador para la toma de decisiones en materia
de certificacion.

La Administracion competente tendra acceso a toda la documentacion

relacionada con el distintivo, garantizando los compromisos de confidencialidad
debida.

4. Requisitos de caracter general de los distintivos
Para su reconocimiento oficial, el distintivo debera:

— Ser de caracter voluntario y otorgado por un organismo certificador que
cumpla los requisitos de este Anejo.

— Ser conformes con esta Instruccion e incluir en su reglamento regulador la
declaracion explicita de dicha conformidad.

— Otorgarse sobre la base de un reglamento regulador que defina sus garantias
particulares, su procedimiento de concesion, su régimen de funcionamiento, sus
requisitos técnicos y las reglas para la toma de decisiones relativas al mismo.
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Dicho reglamento debera estar a disposicion publica, estar definido en términos
claros y precisos y aportar una informacion exenta de ambigliedades tanto para
el cliente del certificador como para el resto de las partes interesadas.
Asimismo, dicho reglamento contemplara procedimientos especificos tanto para
el caso de instalaciones ajenas a la obra como para instalaciones que
pertenezcan a la misma o para procesos que se realicen en la obra.

Garantizar la independencia e imparcialidad en su concesion para lo cual,
entre otras medidas, no permitira la participacion en las decisiones relativas a
cada expediente de personas que desarrollen actividades de asesoria o
consultoria relacionadas con el mismo.

Incluir, en su reglamento regulador, el tratamiento correspondiente para
productos certificados en los que se presenten resultados de ensayos del
control de produccion no conformes para garantizar que se inician
inmediatamente las oportunas acciones correctivas y, en su caso, se ha
informado a los clientes. En dicho reglamento se definira también el plazo
maximo que podra transcurrir desde que la no conformidad sea detectada y
las acciones correctoras que deban ser llevadas a cabo.

Establecer las exigencias minimas que deben cumplir los laboratorios que
trabajan en la certificacion.

Establecer como requisito para concesion que debe disponerse de datos del
control de produccion durante un periodo de, al menos, seis meses en el
caso de productos o procesos desarrollados en instalaciones ajenas a la
obra. En el caso de instalaciones de obra, el reglamento regulador
contemplara criterios para garantizar el mismo nivel de informacién de la
produccién y de garantia al usuario.

En el caso de productos o procesos no contemplados en este Anejo pero si en
esta Instruccion, debera aportar garantias adicionales sobre caracteristicas
distintas de las exigidas reglamentariamente, pero que puedan contribuir al
cumplimiento de los requisitos recogidos en esta Instruccion.

5. Requisitos de caracter especifico de los distintivos

Esta Instruccion define, ademas de los requisitos generales exigidos en el
apartado 4 de este Anejo, unos requisitos especificos que deben contemplar los
distintivos de calidad para poder ser reconocidos oficialmente por una Administracion
competente.

5.1.

Hormigon

El distintivo de calidad del hormigén debera:

Garantizar que el control de recepcién de los materiales componentes
utilizados para la fabricacion del hormigon y el sistema de acopios permite la

perfecta trazabilidad para cada una de las amasadas mediante un control
continuo y documentado de la recepcioén y consumo de dichos materiales
componentes.

Garantizar que el hormigon se fabrica en instalaciones amasadoras fijas,
para lo que los reglamentos reguladores podran contemplar una situacion
transitoria hasta el 1 de enero de 2010. Ademas, deberan garantizar la
utilizacion real de dichas instalaciones mediante sistemas de lacrado o
similares que permitan detectar el empleo de dispositivos de tipo “by-pass”
destinados a la alimentacion de amasadoras modviles. Alternativamente,
podran admitirse otros sistemas de fabricacion mediante amasadoras moviles
siempre que el organismo de certificacion pueda garantizar un control
adecuado de la homogeneidad y calidad de su proceso que contemplara,
entre otras, la comprobacion con periodicidad semestral de la totalidad de los
ensayos incluidos en la tabla 71.2.4.

Comprobar que las centrales de hormigdn cuentan con un sistema de gestion
de datos de la fabricacién de hormigon para supervisar a tiempo real su
produccion. Por medio de este sistema quedaran registrados la produccién
diaria de hormigon con los datos reales de dosificacion frente a la prevista,
como minimo de cemento, aridos, aditivo y agua dosificada. Ademas, se
comprobara que dispone de sistemas electrénicos adecuados para garantizar
la dosificacion prevista de cemento y aditivo, como minimo. La dosificacién
se producira totalmente en automatico impidiendo las variaciones no
autorizadas en la dosificacion y actuara en cuanto detecte desviaciones no
admisibles. Las dosificaciones seran auditadas por el sistema de certificacion.

Garantizar que, cuando exista transporte del hormigén fuera de la instalacion,
como por ejemplo en el caso del hormigon preparado, el producto llega al
cliente conservando su homogeneidad y manteniendo las especificaciones
definidas mediante, entre otras medidas, el uso de unidades de transporte
dotadas de sistemas de registro continuo de la resistencia de las palas, asi
como del volumen en los depoésitos de agua. Alternativamente, se podran
disponer sistemas de lacrado de los depdsitos de agua que permitan
asegurar que no se ha afiadido agua al hormigon antes del suministro, en
cuyo caso se comprobard que la correspondiente documentacion contiene
una declaracion firmada por el cliente sobre el correcto estado de los lacres
en el momento de la entrega del hormigén. Ademas, los elementos de
transporte deberan estar dotados de sistemas que permitira en todo momento
su localizacion geogréfica desde la central, de forma que pueda hacerse un
seguimiento continuo de su recorrido, desde la salida de la central hasta el
lugar de suministro final.

Considerar productos diferentes y, por lo tanto, pertenecientes a
producciones independientes, aquellos hormigones designados por
caracteristicas que tengan diferentes resistencias o ambientes

Garantizar que la instalacion dispone de un procedimiento para mantener la
garantia durante los periodos de tiempo en los que, cualquiera que sea la
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causa, pudiera tener lugar interrupciones en la produccion normal de un
producto certificado. Asimismo, el distintivo de calidad debera definir la
sistematica para comprobar que dicho procedimiento se cumple si alguna
interrupcion en la produccion tuviera lugar. Para ello, debera exigir que se
efectie el aviso oportuno cuando se produzca cualquiera de estas
circunstancias. Vigilara para que no se mantengan como productos
certificados aquellos hormigones que experimenten ceses en su produccion
superiores a tres meses, en cuyo caso debera suspenderse la vigencia del
distintivo. En el caso de periodos sin produccion de un hormigén que sean
superiores a un afo, debera procederse a la retirada del distintivo

Garantizar que el control de produccion seguido por la instalacion de
hormigdn comprende como minimo una determinacién diaria de la resistencia
del hormigoén para cada tipo de resistencia especificada que se fabrique.

Definir un control externo de la resistencia que se realizara con una
frecuencia nunca inferior a 2 determinaciones al mes para cada tipo de
producto del que se haya producido mas de 200 m®. En otros casos, se
realizara, al menos, una determinacién para los productos fabricados.

Garantizar que, en ningln caso, se producen interrupciones en las tomas de
muestras correspondientes a los productos certificados que sean superiores
a 1 mes, en cuyo caso se considerara que el producto ha sufrido una
discontinuidad en la produccion y debera ser sancionado segun el
reglamento regulador del distintivo, ademas de aplicarle una frecuencia de
muestreo equivalente a la de una nueva produccion.

Definir y aplicar, en su caso, un régimen sancionador que garantice el minimo
impacto de la produccién de hormigones no conformes en el usuario. A este
fin, el fabricante comunicara por escrito al organismo certificador el detalle de
las primeras medidas correctivas adoptadas en un plazo no superior a una
semana desde la deteccion de cualquier no conformidad, no pudiendo
ademas transcurrir mas de dos meses desde que se detecte una no
conformidad relativa a los requisitos del producto hasta que, si no se hubiera
solventado, se suspenda el uso de la marca para dicho producto certificado.

Garantizar que el riesgo del consumidor, entendido como la probabilidad de
aceptar un lote defectuoso, para la resistencia especificada del hormigén
deberd ser inferior al 45%.

Garantizar que, en las condiciones establecidas en el parrafo anterior, los
valores de las resistencias obtenidas en el control de produccién presentan
una dispersion acotada, de forma que en cada caso los valores de la
desviacion tipica o de la poblacion y de su coeficiente de variacion & sean
simultaneamente inferiores a los valores de la siguiente tabla:

Resistencia especificada para Desviacién Coeficiente de
el hormigon, tipica de la variacion de la
poblacion poblacién
fa (N/mm?)
o (N/mmz) )
20 3,0 0,115
25 3,6 0,110
30 42 0,110
35 49 0,110
40 55 0,108
45 6,0 0,105
50 6,5 0,103
60 73 0,098
70 8,1 0,094
80 8,7 0,089
90 9,2 0,085
100 9,6 0,080

Garantizar las dosificaciones comunicadas al cliente por el fabricante en la
declaracion certificada de la dosificacion del hormigén suministrado al que se
refiere el apartado 86.6.

Garantizar la trazabilidad del hormigon con los materiales componentes, que
deberan ser declarados al cliente mediante sistemas de etiquetado
adecuados para esta finalidad
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6. Distintivo de calidad transitorio de hormigén

Hasta el 31 de diciembre de 2010 y con caracter transitorio, las Administraciones
Publicas competentes podran reconocer oficialmente distintivos de calidad de
hormigon, aun en el caso de que no alcancen el nivel de garantia establecido al efecto
en el apartado 5.1 de este Anejo, siempre y cuando se garantice el cumplimiento del
resto de requisitos aplicables de este Anejo. Este tipo de distintivo con reconocimiento
oficial debera definirse como transitorio en toda la documentacion que lo regule.

A fin de evitar confusiones en el mercado, aquellas instalaciones que opten por
un distintivo de calidad transitorio, no podran fabricar productos con distintivos de nivel
de garantia conforme al apartado 5.

El distintivo de calidad transitorio de hormigén debera:

— Garantizar que el control de recepcién de los materiales componentes
utilizados para la fabricacion del hormigén y el sistema de acopios permite la
perfecta trazabilidad de cada una de las amasadas.

— Garantizar que el hormigdn suministrado es homogéneo.

— Garantizar que, cuando exista transporte del hormigon fuera de la instalacion,
como por ejemplo en el caso del hormigdn preparado, el producto llega al
cliente conservando su homogeneidad y manteniendo las especificaciones
definidas.

— Considerar pertenecientes a producciones independientes aquellos
hormigones que presenten designaciones con distinta resistencia (en
adelante producto).

— Garantizar que la instalacion dispone de un procedimiento para mantener la
garantia durante los periodos de tiempo en los que, cualquiera que sea la
causa, pudieran tener lugar interrupciones en la produccién normal de un
producto certificado. Asimismo, el distintivo de calidad debera definir la
sistematica para comprobar que dicho procedimiento se cumple si alguna
interrupcion en la produccion tuviera lugar, para ello debera exigir informacion
actualizada cuando se produzcan estas circunstancias.

— Garantizar que el control de produccién seguido por la instalacion de
hormigdén comprende como minimo una determinacién por cada 200 m® de
un producto fabricado y que se cumple como minimo una verificacion
semanal.

— Definir un control externo que se realizara con una frecuencia nunca inferior a
2 determinaciones al mes para el total de los productos fabricados,
procurando un muestreo equitativo del conjunto de los productos amparados
por el distintivo.

— Garantizar que, en ningun caso, se producen interrupciones en las tomas de
muestras correspondientes a los productos certificados, por causas ajenas al
organismo certificador, que sean superiores a 3 meses, en cuyo caso se
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considerara que el producto ha sufrido una discontinuidad en la produccién y
debera ser sancionado segun el reglamento regulador del distintivo, ademas
de aplicarle una frecuencia de muestreo equivalente a la de una nueva
produccién.

Definir y aplicar, en su caso, un régimen sancionador que garantice el minimo
impacto de la produccién de hormigones no conformes en el usuario. A este
fin, no podran transcurrir mas de 4 meses desde que se detecte una no
conformidad que disminuya la confianza en el cumplimiento de los requisitos
del producto hasta que, si no se hubiera solventado y fuese preciso, se
suspenda el uso de la marca para dicho producto certificado.

Garantizar que los productos presentan una dispersion medida mediante el
coeficiente de variacion, inferior a un 13%.

Garantizar, a través de los criterios estadisticos establecidos en el
correspondiente reglamento regulador, que el riesgo del consumidor,
entendido como la probabilidad de aceptar un lote defectuoso, para la
resistencia especificada del hormigén debera ser inferior al 50%.
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19. MELLEKLET

BIZTONSAGI SZINTEK ES A MINOSEGJELZESEK HIVATALOS
ELISMERESENEK KOVETELMENYEI

1. Bevezetés

A jelen eldiras lehetévé teszi, hogy az Epitkezési
Felugyelet kulonleges megitélés ala vonja azon
termékeket és eljarasokat, amelyek dnkéntes modon és a
81. cikkel dsszhangban a jogszabaly altal minimalisan
eldirtnal magasabb biztonsagi szintet tudnak felmutatni.

Ezeket a magasabb biztonsagi szinteket fGszabaly
szerint az épitésugy teruletén hataskorrel rendelkezd, és
az Europai Unié barmely tagallaméhoz, az Europai
Gazdasagi Térségrdl szold megallapodast alair6
valamely allamhoz, vagy az Eurdpai Unidval vamuniot
létrehoz6 megallapodast alairé allamhoz tartoz6 hivatal
altal hivatalosan elismert minGségjelzés birtokaban lehet
igazolni, amely esetben az egyenértékiiség szintjét a
89/106/EGK iranyelv altal e célbdl meghatarozott
eljarasok alkalmazéasaval kell megallapitani.

2. Termékek és eljarasok biztonsagi szintjei

Azon termékek esetén, amelyek szamara kotelezd az
EK-jel, a 89/106/EGK iranyelv értelmében, a jogszabaly

altal megkdvetelt biztonsagi szint az emlitett EK-jelnek
felel meg, amelyet a vonatkoz6 harmonizalt eurdpai
szabvanyok hataroznak meg, és amely lehetbvé teszi a
termékek szabad forgalmazédsat az Eurdpai Gazdasagi
Térségben. Azon termékek vagy eljarasok esetén,
amelyekre az EK-jel nem vonatkozik, a jogszabaly altal
megkovetelt biztonsagi szint a jelen el6irasokban
meghatarozott biztonsagi szint.

Ezen fellil, 6nkéntes modon barmely termék gyartdja,
barmely eljarasért felelds személy vagy az épittetd
alkalmazhat olyan mindségjelzést is, amely a jelen
eléirasokban rogzitett minimalis szintnél magasabb
biztonsagi szintet tanusit.
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Az EK-jelet  viseld termékek esetén e
mindségjelzéseknek olyan hozzaadott értéket kell
hordozniuk, amelyet az EK-jel nem tartalmaz.

Mivel Onkéntes kezdeményezésrdl van sz6, e
mindségjelzések megszerzéséhez kilonféle feltételeket
szabhatnak a vonatkozé kilonleges eljardsokban. Ez a
melléklet ezért meghatadrozza azokat a feltételeket,
amelyek lehetbvé teszik annak megkilonboztetését,
hogy mikor jelentenek a minimalisan el6irtnal magasabb
biztonsagi szintet, ennek kdvetkeztében mikor lehet
ezeket hivatalosan elismertetni a hataskorrel rendelkezd
hatosagokkal.

3. A jelzések hivatalos elismeréséhez sziikséges
biztonsagtechnikai alapok

A min0ségjelzés hivatalos elismerését végz6,
hataskorrel rendelkez6 hatdsagnak ellendriznie Kkell,
hogy teljestinek-e a hivatalos elismerés jelen
mellékletben elbirt feltételei, és biztositania kell, hogy
ezeket a késébbiekben is betartsék. E cél eléréséhez a
hatdésag, a szukséges bizalmassag megbrzése mellett
felléphet minden olyan tevékenység esetén, amelyet a
mindségjelzés elismerése szempontjabdl lényegesnek
tart.

A hataskorrel rendelkezd hatésag elismerését
tartalmazo hivatalos rendelkezésben kifejezetten fel kell
tuntetni, hogy ez a jelen elGirasban meghatarozottak
alkalmazasaval és a mellékletben feltintetett
biztonsagtechnikai alapoknak megfelel6en tortént.

A feltételek teljestlésének ellenbrzése céljabdl a
termék vagy eljaras mindségjelzésének hivatalos
elismerését végzd, hataskorrel rendelkezd hatosag
kérheti, hogy a tanusitassal kapcsolatos

dontéshozatalhoz az altala meghatalmazott képvisel6k
részt vegyenek a tanusité szerv altal meghatarozott
bizottsagokban.

A hataskorrel rendelkezé hatésag, a szikséges
bizalmassag meg0Orzése mellett hozzafér a jelzéssel
kapcsolatos valamennyi dokumentumhoz.

4. A minGségjelzések altalanos feltételei

A minbségjelzés hivatalos elismeréséhez szukseges,
hogy:

- az onkeéntes jellegli legyen, és olyan tanusitd szerv
adja ki, amely a jelen mellékletben foglalt
feltételeknek megfelel.

- megfelelien a jelen elGirasoknak, és szabalyozo
rendeletében tartalmazza a megfeleléségrél szolo
kifejezett nyilatkozatot.

- olyan szabalyoz6 rendelet alapjan itéljék oda,
amely meghatarozza kulonds biztositékait, a
megadasara iranyuld eljarast, a mikodési
rendszerét, miszaki kOvetelményeit és azokat a
szabalyokat, amelyek az ezzel kapcsolatos
dontések meghozatalara vonatkoznak.

Majuad gz snizsnbne "800¢

18¢



17./4 melléklet

Az emlitett rendeletnek nyilvanosan
hozzaférhetbnek,  vilagosan  és  pontosan
megfogalmazottnak kell lennie, és mind a tanusito
szerv ulgyfele, mind a tébbi érdekelt fél szamara
félreérthetetlen informaciokat kell tartalmaznia. Az
emlitett rendeletnek tovabba kulonds eljarasokat
kell megallapitania mind az adott épitési
helyszinhez nem tartozé berendezésekre, mind az
épitési helyszinhez tartoz6 berendezésekre és az
épitési helyszinen alkalmazott eljarasokra.

Biztositania kell a mindségjelzést megadd szerv
fliggetlenségét és partatlansagat, e célbol tébbek
kozott egyetlen kéerelem elbiraldsara vonatkozé
dontés meghozataldban sem engedélyezett azon
személyek réeszvétele, akik azzal kapcsolatos
tandcsaddé  vagy  konzultativ  tevékenységet
folytatnak.

- A vonatkozé rendeletnek tartalmaznia kell azt az

eljarast, amely a gyartasi vizsgalatok sordn nem
megfeleld eredményeket felmutatd tanusitott
termékek esetében biztositja alkalmas helyesbito
intézkedések azonnali kezdeményezését és adott
esetben az Ugyfelek értesitését. Az emlitett
rendeletben meg kell hatarozni azt a maximalis
hatarid6t is, amelyen belil a meg nem felelés
észlelését kovetéen meg kell tenni ezeket a
helyesbit6 intézkedéseket.

Meg kell éllapitania a tanusitasban részt vevo
laboratériumokra vonatkozo minimalis
kovetelményeket.

- A min6ségjelzés megadasanak feltételeként el kell

iria, hogy az épitési helyszinen  kivili
létesitményekben eldallitott termékek, illetve az ott

lefolytatott eljardsok esetében legalabb hat
honap id6tartamra vonatkozdan rendelkezésre
alljanak a termelésre vonatkozd adatok. Az
épitési  helyszinen taldlhatd létesitmények
esetén a szabalyoz6 rendeletnek meg kell
allapitania a termelésre és a felhasznaldk
biztonsagéara vonatkozo6 informaciok ugyanilyen
szintll biztositasahoz szukséges feltételeket.

- Tovabbi biztositékokat kell nydjtania a jelen
mellékletben nem, de az elbirasokban szerepld
termékek és eljarasok esetében a jogszabaly
altal megkoveteltektdl elter6, de a jelen
eléirasokban meghatarozott feltételek
teljesulésének elésegitéseére alkalmas
tulajdonsagokkal kapcsolatban.

5. A minéségjelzések specialis feltételei

A melléklet 4. bekezdésében elbirt altalanos
feltételek mellett a jelen el6iras néhany specialis
feltételt is meghataroz, amelyeknél figyelembe Kkell
venni a mindsegjelzéseket, hogy a hataskorrel
rendelkezd hatosag hivatalosan elfogadja ezeket.

5.1. Beton

A beton min6ségjelzésének:

- biztositania kell, hogy a beton el6allitasahoz
hasznalt 0Osszetev6 anyagok befogadasanak
ellenérzése és a beszerzési rendszer lehetbve
tegye, hogy az
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emlitett Osszetevd anyagok befogadasanak és
elhasznalasanak folyamatos ellenérzésével és
dokumentalasaval az 0sszetevék tokéletesen nyomon
kovethetoek legyenek.

biztositania kell, hogy a betont helyhez kotott
betonkeverd berendezésekben allitjak eld, amelyhez a
vonatkozo jogszabalyok 2010. januér 1-jéig atmenet
id6szakot adhatnak. Zarépecsét vagy hasonld, mobil
betonkeverdk toltésére szolgalé ,by-pass” tipusu
készUulékek hasznalatanak ellendrzését lehetbvé tévd
rendszer alkalmazasaval biztositania kell tovabbad,
hogy az emlitett berendezéseket valdban hasznaljak.
Mas megoldasként egyéb, mobil betonkeverdk
hasznalataval torténé  elGallitdsi  rendszer s
elfogadhatd, amennyiben a tanusité szerv biztositani
tudja az eljaras egységességének és mindségének
megfeleld ellendrzését, amely egyebek mellett
magaban foglalia a 71.2.4. tdblazatban feltintetett
vizsgalatok egészének félévenkenti ellenbrzését.

ellenériznie kell, hogy a betongyarak rendelkeznek-e
a beton elballitasaval kapcsolatos adatokat ellendrzd,
a termelés valds ideji ellenérzéséhez szukséges
rendszerrel. Ezzel a rendszerrel kell régziteni a beton
napi el6allitdsanak adatait a tervezetthez képest
megvaldsitott adagok, de legaldbb a felhasznalt
cement, szédrazanyag, adalékanyag és adagolt viz
tényleges adatainak feltiintetésével. Ellenérizni kell
tovabba, hogy rendelkeznek-e legaldbb a cement és
adalékanyagok tervezett adagolasanak biztositasahoz
szukséges megfelelé elektronikai rendszerekkel. Az
adagolasnak teljesen automata modon kell torténnie,
elkerilve igy az adagoladssal kapcsolatos, nem
jévahagyott modositasokat, és a rendszernek jeleznie

kell, amikor nem elfogadhaté eltéréseket észlel. Az
adagolasokat a tanusitd rendszer ellendrzi.

biztositania kell, tobbek kozott a keverdlapatok
ellenallasanak és a tartalyokban [évd viz
tarfogatanak  adatait  folyamatosan  rogzito
rendszerrel felszerelt széllitbegyseégek
hasznalataval, hogy amikor a betont, példaul a
készre kevert betont elszallitjak a létesitménybdl, a
termék meg6rzi homogén allagat és meghatarozott
specialis jellegét, amig az ugyfélhez ér. Mas
megoldasként a viztartalyokban hasznalhatd
zaropecset is, amely lehetbvé teszi annak
biztositasat, hogy a kiszallitas el6tt nem adtak vizet
a betonhoz, és amely esetén ellendrizni kell, hogy a
vonatkoz6 dokumentécié tartalmazza az ugyfél
alairt  nyilatkozatat arr6l, hogy a beton
kiszallitasakor a zaropecsétek megfeleld allapotban
voltak. A széllitéegységeket emellett olyan
rendszerrel is fel kell szerelni, amely foldrajzi
helymeghatarozasukat az Uzembdl barmikor
lehetdvé teszi, oly moddon, hogy az Uzem
elhagyasatol a szallitasi végpontig folyamatosan
kovethetoek legyenek.

kulonboz6 és ezdltal flggetlen elballitasi
folyamatokhoz tartozd termékként kell kezelnie az
olyan tulajdonsagokkal rendelkezd§ betonokat,
amelyeknek ellenallasa vagy kornyezete eltérd.

biztositania kell, hogy a létesitmény rendelkezik
olyan eljarassal, amellyel garanciat tud vallalni
azokra az idészakokra, amelyek soran a tanusitott
termek
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rendes eléallitasaban barmilyen okbol
megszakitasok léphetnek fel. A minéségjelzésnek
tovabba meg kell hataroznia azt a rendszert,
amellyel ellenérzi, hogy az el6allitas megszakitasa
esetén az emlitett eljaras teljesul. Ehhez el6 kell
irnia az azonnali értesitést barmely ilyen jellegl
korilmény esetén. Ugyelnie kell arra, hogy azok a
betonok, amelyek elGallitasa legalabb harom
honapig szunetelt, ne maradjanak tanusitott
termékek, esetiikben fel kell fliggeszteni a
mindségjelzés érvényesseget. Amennyiben a beton
eléallitasa egy évnél tovabb szlnetel, vissza kell
vonni a mindségjelzést.

biztositania kell, hogy a beton felhasznalasat
megel6zd  gyartasellendérzés soran  naponta
legalabb egyszer ellenérzik a beton szilardsagat az
0sszes meghatérozott ellenallasi szempont alapjan.

meg kell hataroznia a szilardsag kulsé ellendrzését
is, amelyet minden honapban legalabb 2
alkalommal el kell végezni minden olyan termék
esetén, amelybdl legalabb 200 m3-t gyartottak. Mas
esetekben a legyartott termékek meghatarozasat
legalabb havonta egyszer kell elvégezni.

biztositania kell, hogy a tanusitott termékeknél
végzett mintavételek sordn semmiképpen sem lép
fel 1 honapndl tovabb tartd6 megszakitas, ez
esetben ugyanis a termék  eldallitasa
megszakitottnak minésul és a mindségjelzésre
vonatkozo szabalyoz6 rendelet alapjan ezt buntetni
kell, valamint olyan mintavételezési frekvenciat kell
alkalmazni, amely egy U] gyartasi folyamatnak felel
meg.

adott esetben meg kell hataroznia és alkalmaznia
kell egy olyan szankcidrendszert, amely biztositja a

Beton jellemzd | Szdras, | Variacios
értéke, N'mm?, | N/mm2 | egyiitt-
fck,cyl haté
20 3.0 0,115
25 3.6 0,110
30 4,2 0,110
35 4,9 0,110
40 55 0,108
45 6.0 0,105
50 6.5 0,103
60 7,3 0,098
70 8.1 0,094
80 8.7 0,089
90 9,2 0,085
100 9,6 0,080

nem megfelel6 betongyartds minimalis hatasat a
felhasznaldkra nézve. E célbol a gyartdénak irasban
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kozolnie kell a tanusitd szervvel az elsd korrekcios
intézkedések részleteit, amelyeket a nem megfelel6
gyartastdl szamitott egy héten belll alkalmazott, de
a termékkel kapcsolatos  kdvetelményekre
vonatkozo hiba észlelésétdl nem telhet el tobb, mint
két honap a megoldasig, ez esetben ugyanis
felfliggesztik az emlitett tanusitott termékre a jelzés
hasznélatat.

biztositania kell, hogy a fogyasztd kockazata a
beton meghatarozott szilardsagaval kapcsolatban,
vagyis annak lehet6sége, hogy hibas tételt fogad
el, kevesebb, mint 45%.

biztositania kell, hogy az el6z6 bekezdésben
meghatarozott feltételek mellett a gyartasellendrzés
soran kapott ellenallasi értékek aranyos eloszlast
mutatnak, oly modon, hogy a populacié standard
eloszldsanak 1 és szérasi egyutthatojanak & értekei
egyidejlileg minden esetben alacsonyabbak a
kovetkezd tablazat értékeinél:

- biztositania kell azt az adagolast, amelyet a gyarté

a 86.6. bekezdésben emlitett, kiszallitott beton
asagolasaval kapcsolatos, tanudsitott
nyilatkozatadban kdzolt az tgyféllel.

biztositania kell a beton és 0Osszetevé anyagai
nyomon koOvethetéségét, amelyeket erre a célra
alkalmas cimkék hasznalataval kell az Ugyfél
tudomasara hozni.
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6. A beton atmeneti minéségjelzése

2010. december 31-ig és atmeneti jelleggel, a
hataskorrel rendelkezd kozigazgatasi egységek is
elismerhetik  hivatalosan a  betonra  vonatkozé
mindségjelzéseket, még abban az esetben is, ha a jelen
melléklet 5.1. bekezdésében meghatarozott biztonsagi
szintet nem érik el, amennyiben a melléklet tobbi
vonatkozo feltételének teljesulését biztositjak. Ezt a fajta
hivatalosan elismert minbségjelzést atmenetinek kell
tekinteni  minden  erre  vonatkoz6  szabalyozé
dokumentumban.

A piaci megtévesztés elkerulése érdekében, azok a
létesitmények, amelyek az atmeneti mindségjelzés
mellett dontenek, nem gyarthatnak az 5. bekezdésnek
megfeleld biztonsagi szintl terméket.

A beton atmeneti minéségjelzésének:

- biztositania kell, hogy a beton el6allitasahoz
hasznalt 0Osszetev0 anyagok befogadasanak
ellenérzése és a beszerzési rendszer lehetévé
tegye, hogy az Osszetevok tokéletesen nyomon
kovethetoek legyenek.

- biztositania kell, hogy a szolgaltatott beton
homogeén.

- biztositania kell, hogy amikor a betont, példaul a
készre kevert betont elszallitjak a létesitménybdl, a
termék megérzi homogén allagat és meghatarozott
specialis jellegét, amig az tgyfélhez ér.

- fuggetlen eléallitasi folyamathoz tartozénak kell
kezelnie a kulonboz6 ellenallast mutaté betonokat
(a tovabbiakban termék).

98¢
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- biztositania kell, hogy a létesitmény rendelkezik

olyan eljarassal, amellyel garanciat tud vallalni
azokra az id6szakokra, amelyek soran a tanusitott
termék rendes elGallitasaban barmilyen okbal
megszakitasok Iéphetnek fel. A minéségjelzésnek
tovabba meg kell hataroznia azt a rendszert,
amellyel ellenérzi, hogy az eléallitas megszakitasa
esetén az emlitett eljaras teljesil, és ehhez
frissitett tajékoztatast kell kérnie, amikor ezek a
kortilmények bekdvetkeznek.

biztositania kell, hogy a beton felhasznalasat
megel6zd gyartasellenérzés soran az eléallitott
termékeket 200 m3-ként legaldbb egyszer
atvizsgaljak, és hogy legalabb heti egy ellendrzést
végeznek.

meg kell hataroznia a kuls6 ellendrzést is, amelyet
minden hénapban legaldbb 2 alkalommal el kell
végezni az 0Osszes eldallitott termék esetén, a
mindségjelzéssel ellatott termékcsoport aranyos
mintavételezésével.

biztositania kell, hogy a tanusitott termékeknél
végzett mintavételek sordn, a tanudsitd szerven
kivil all6 okokbdl semmiképpen sem lép fel 3
honapnal tovabb tartd megszakitdas, ez esetben
ugyanis a termék eléallitasa megszakitottnak
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minésul és a minbéségjelzésre  vonatkozd
szabalyozO rendelet alapjan ezt blntetni Kkell,
valamint olyan mintavételezési frekvenciat kell
alkalmazni, amely egy Uj gyartasi folyamatnak felel
meg.

adott esetben meg kell hataroznia és alkalmaznia
kell egy olyan szankciorendszert, amely biztositja a
nem megfelelé betongyartas minimalis hatasat a
felhasznalokra nézve. E célbdl nem telhet el 4
honapnal hosszabb id6 a termékre vonatkozo
kovetelmények  teljeslilésének  bizonyossagat
csokkentd, nem megfelel6 gyartas észlelését
kovetGen, és amennyiben a hiba nem oldodik meg
és sziikséges, az emlitett tanusitott termékre a
jelzés hasznalatat felfliggesztik.

biztositania kell, hogy a termékek 13%-nal kisebb
szbrasi egyutthatoval meghatarozhaté eloszlast
mutatnak.

a vonatkozo szabalyoz6 rendeletben meghatarozott
statisztikai kritériumokon keresztll biztositania kell,
hogy a fogyaszt6 kockazata a beton meghatarozott
szilardsagaval  kapcsolatban, vagyis  annak
lehetGsége, hogy hibas tételt fogad el, kevesebb,
mint 50%.
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UTOSZO (2023. DECEMBER)

A 2023. december 1-jén érvényre 1épett MSZ 4798:2016/4M:2023 szabvanyban a 100 év tervezési
élettartamu betonok nyomoszilardsaganak értékelését ~50% elfogadasi valosziniiség
feltételezésének alkalmazasaval irtak elo, ezzel kozelitve az MSZ EN 1990:2011 Eurocode
szabvany ¢és az MSZ EN 1992-1-1:2010 Eurocode 2 szabvany felfogasahoz.

MSZ 4798:2016/4M:2023

1. Az 1. Alkalmazasi teriilet fejezet modositasa

Az MSZ 4798:2016/3M:2021 szerint torélt (10) bekezdés utéan a kévetkezd uj, (11) bekezdeést kell beszurni:

[ (11) Az MSZ 4798 elSirésai az 50 év tervezési élettartamu betonokra vonatkoznak, kivéve, ahol ettél eltéré
tervezési élettartam van megadva. A 100 év tervezési élettartamu betonok esetén a tajékoztatd N mellékletet

(Betonfedés) és P mellékletet (A nyomoszilardsag érteékelese 50% elfogadasi valosziniség mellett) eléirasnak
o —CF|

kell tekinteni. (] g

Tervezési ¢€lettartamok az MSZ EN 1990:2011 Eurocode 2 szabvany alapjan (részlet)

MSZ EN 1990:2011 Eurocode 2 szabvany Tervezési
ElGirt ¢lettartam
Tervezési | tervezési osztalyok
élettartam | élettartam, Példak tartoszerkezeti
osztaly ev, betonjai
legalabb
Hidszerkezeti
5 100 Monumentalis épiiletek tartoszerkezetei, | betonok,
' hidak és mas épitdmérnoki szerkezetek. Repiil6téri
palyabetonok stb.
A feszitett vasbetonszerkezeteket €s azok betonjat az épitmény jellegétdl fiiggetlentil
az 5. osztalyba kell sorolni, és tervezési élettartamukat 100 évnek kell tekinteni.

A tervezési ¢lettartam éveket elvontan kell felfogni, azok tulajdonképpen a tartoszerkezet
tartossaganak tervezési modellbeli fokozatai.
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